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Convocagdo da terceira reunifo do Con
selho Assessor de Financiamento das Ex
portagBes (ALADI/SEC/Proposta 102 e
ALADI/SEC/d1i 365).

Projeto de regulamento dos Conselhos
Setoriais (ALADI/CR/PR 79/Rev. 1),
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riais".
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0 tema passa para um grupo de tra
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0 Senhor Secretario-Geral informa
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realizada em Bogota, sobre "Inte
gragdo e Democracia”.
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1. Aprovag3o da ordem do dia.

2. Assuntos em pauta (ALADI/SEC/di 2.170)

1) Projeto de regulamento dos Conselhos
Setoriais (ALADI/CR /PR 79/Rev.1).

2) Integrag¢iio do Fundo de capital de traba-
lho c¢criado pela Resolugdo 93 do Comité de
Representantes (ALADY /SEC /Memor andum 83.5).

3) Relatério sobre a situagao orgamentaria e
patrimonial da Associagdo e sobre os
estados de fundos em 31/VIT/90 (ALADI/
SEC/dt 4.113).

4) Antecedentes e agenda comentada para a
terceira reunifio do Conselho Assessor de
Financiamento das Exportagdes {ALADY /
BEC/di 365). -

3. Consideragido das atas correspondentes as
2674, e 293a. sessdes.

4. Convocagio da terceira reunifo do Conselho
Asmessor  de Financiamento das Exportagdes
(ALADI/SEC/Proposta 102 e ALADI/SEC /di 365).

5. Projeto de regulamento dos Conselhos Seto-
riais (ALADI/CR/PR 79/Rev. 1).

6. Elementos para a convocacde das Conferéncias

de Avaliagio e Convergéncia previstas na
Resolugdo 22 (v).
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7. Plano de aglio para o bri&nio 19901992 (Al

DI/SEC/dt 220).

8. Relalorio sobre © sistema de COMPULAGH .

9. Relatorio sobre as reunides as quals assis-
tiu a Secretaria-Geral.

10. Qutros assuntos.

Preside:

RUBENS ANTONIC BARBOSH

Assisten: Maria Esther Bondanza, Arturo Hotton Risler, Alverto Agustin
Coto, Gabriel Martinez € Eduarde Michel (Argentina): Reneé

Mariaca Yaldez (Bolivia): Rubens Antonio Barbosa, Paulo

mober to de Almeida, Vera Lacia dos Santos Caminba Campeltti,

Faulo César  GCamargo, Bruno  de Risios Bath e Carlos A

Michaelsen den Hartod (Rrasil); Patricie pavila dJde Navas
(Coldmpia)s Raimundo Barros Charlin, Manuel Yalencia AsSTorgsa
e Rodirigo Quiroga  Cruz (Chile)s Farpando  Rbibadeneira e
noberto Proafo  (Equador)s; Andras  Falcon Mataows, Dor &
Rodriguez  Romero, Jome  Pedro  Perayra Her rances , Jorage

Ramirez Guerrero & Adolfo Trewviio Ordorica (México); Antorao
Felix Lopaz Acosta, gantiage Alber Lo fmarilla Vargas @
ferminia Margarita Genes de  &randa (Paraguai)s Paklo
portugal Rodriguez (Peru); Nestor Comentine, Luis Bearmidez
nlvarez 8 Germaine Barreto Amundarain (Uruguai ); Santos
gancler Guevara & Pedro Flias Revollo Salazar (Venezuela).

secretario-Geral: Jorge Luis Oraofice Gomez
Gupsecratarlor Artonio Jose de Cerguelra Antunes.
gubsecretario: Jorge Cafiete Arce.

Gacretaria: Juan Mario Vacchino € Juan Francisco ROjas.

PRESIDENTE. Esta aberta a FRESA0 .

1. AprovaciEn da ordem do dia.

R - -t U it o et

PRESIDENTE. Em consideragdo a ordem do dia provisaria.

i T s skmar s

Mo havendo obhservagoen, APROVA-BE .

/s
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Aesuntos em pauta (ALADI/SEC/di €. 1700,
No documento de referéncia gue oz Benhoras

Representantes  tém  nas pastas, registram-se oz  documentos Gue
corresponde dar entrada na presente sessio.

1) Projete de Regulamento dos Conselhos Sgtoriais  (ALADI/CR/PR

2) Integragdo do Fundo de capital de trabalho g¢riado pela Resolugio
22 do Comité de Representantes (ALADI/SEC/Memor andum 83.5).

3) Relatorio sobre a situacio orcamentaria € patrimonial da A

pociacdo @ gobre o8  estados de fundos en 31/VII/90 (ALA-~

DI/SEC/dbt 4,.113).

4) Antecedentes e agenda comenbada Rara a terceira reunido do

Conselho Assessor de Financiamento das Exportacoes (ALADI /SEC/d3
S65Y .

Consideracio das atas correspondentes 48 A6fa. & 293a. zesudes.

PREST

Convocagdo da terceira reunifo do Conselho Assessor de [Finangiamen-—

Lo das Exportacdes (ALADI/SEC/Proposta 103 g ALADT/SEC/di 3&65).

PRESIDENTE. A Proposta 102 Ja foi submetida a consideragio na
passada reuntdo do Comité.

A Becretaria apresentou no documento ALADI /BEC/di 365 os  ante~
cedentes & uma agenda anotada.

Representagdo do MEXICO (Andrés Falceédn Mateos ). Benhor Presi-
dente, nossa Representagdo esta em condi¢gdes de aprovar esta copvo-
cagdo, segundo o proposto pela Secretaria~Geral, em Caracas, Vene-

zuela, em 20 & 21 de setembro.

Ndo  obstante, Senhor Presidente, se a maioria quiser mudar da
lugar, acompanha-lo-jamos.

PRESIDENTE. Se ndo houver outras obervagdaes, submnete-se a vo-
tagio.

08 que estejam pela afirmativa, sirvam-ze Pronunciat .
Vota-me: 0ito votos. Afirmativa.

Pela negativa?: Zero voto.

S S



0 COMITE DE REPRESENTANTES,
TENDO EM VISTA O artigo guinto da Resolugdo 61.

] CONSEDER&NDD 0 convite enviado pelo Fundo de Financiamenbo das
Expor tagdes para que se realize na cidade de Caracas, Venezuela,
nos dias 20 e 21 de setembro de 1990.

_ PRIMEIRO. Convocar a terceira reunido do Conselho ASsessor cle
Financiamento das Exportacgdes a ser celebrada na cidade ce Caracas,
venezuela, os dias 20 e 21 de setembro de 1920.

SEGUNDD .~ Aprovar, Para gssa reunido, & seguilnte

1. Relatdorio sonre as resolugdes adotadas pelo Conselho de
Ministros da ALADI em sua guinta reunido.

2. Avaliagdo das agles de cooperagio em matéria de financiamento
das exportagdes no ambito da ALADL.

%, Exame da iniciativa de constituicio de um fundo regicnal para o
financiamento das exportagdes. Avangos nNo esquena de Apoio
financeiro BLADEZ-BID.

4. Analise de modalidades e ipnstrunentos nNEo convencionals para o
financiamento do comércio e avaliacgio do projeto de criagao  de
mercados secundarios bursateig para apoio deste tipo de finap-
ciramento.

5. Relatorio sobre a iniciativa para o gctabelecimento de uma rede
regional de informagio financelira.

6. Identificagio de atividades para o biénio 1991-92 de cooperagio
regional na area de financiamento do comércic e do seguro de
credito.”

Projeto de Regulamento dos Conzselhos Setoriais (ALART /CR/PR
79 /Rev. 1.

PRESIDENTE. Pediria a Secretaria que apresentasse o documento

que sofreu modifticagbes na wltima SESSAO .

SECRETARIA (Juan Mario Vacchino). Senhor Presidente, realmente
g  pouco © gque a secretaria poderia acrescentar &o manifestado no
gocumento. '

Temos incorporado cada uma das observagoes formuladas para
colocar por escrito © texto de consenso surgido na passada reuniac.

Basicamente, 1isSsQ S pode ver no artigo quarte, na nova, re-
dagdo do setimo, do décimo e do décimo primeiro. Creio gue reproduz
o resolvido na Sala na Qltima reunifo.
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Representacdo do MEXICO (Andrés Falcen Mateos ). Senhor Preg)-
dente, para aperfeicoar o projeto de resolugdo do documento  ALA-
DI/CR/PR 79/Rev.1, permitimo-nos fazer A geguinte proposta gue  in-
clusive temos distribuido para os Senhores e que estio nas  suas
pastas, '

A primeira sugestdo, Senhor Fresidente, ¢ acrescentar como
Lltimo paragrafo do artigo quarto:” Cada Conselho fixara a periodi-
cidade de suas reunides' .

Esta proposta ¢, Senhor Presidente, devido a que na operativi-
dade dos Conselhos Setoriais, muitos Conselhos determinario sua
periodicidade; haverdo temas qgue requererdo continuidade e esta
previsio permite essa acio.

Gostariamos de ouvir opinides sobre isto, Senhor Presidente,
Dbrigado.

Representagde do BRASIL (Paulo Roberto de Almeidal. Senhor
Presidente, a respeito da proposta da emenda aditiva da Represen-
tagdo do Mexico, devo manifestar qua como Presidente do grupo que
tratou esta questio, consideramos que ndo seria oportunc incluir ne
regulamento, como regra, uma periodicidade de reunides poraue Lsso
Limitaria a libesrdade Jdo Comité& de Repraesentantes para convocar um
determinado Conselho Setorial quando o consider asse necessario. [,
por outro lado, atuaria tamb&m como uma especie de camisa de forga
sObre as atividades de cada Conselho especitico porquanto ele mesmo
deveria julgar sobre a oportunidade e a conveniéncia de se  reunir
tantas vezes, como Fossen necessario, seja  duas ou trés vezes por
ano  ou tamoem em periodos muito mais longos.

Entdo minha Representanta¢fio, considerando tambeém o CONSENEO
surgido em nivel do grupo de trabalho, € da opinide que ndo seria
conveniente incluir este aditivo no projeto atual de regulamento.

PRESIDENTE. Esta em consideracdo e passariamos a votar esse
projeto de resolucgio agora.

Representacdo do MEXICO (Andrés Falcén Mateos ). Senhor Presi-
dente, devido as reagdes de alguma Representacdo sobre isto, embora
seja uma preccupagio de nosssa Representagdo ndo faremos questio
hisso,

A outra proposta, Senhor Presidente, refere-se a acrescentar
no ultimo paragrafo do artigo quinto o texto seguinte: "Poderdo
assistir em carater de observadores as reunides dos Conselhos,
peritos ou representantes de organismos ou paises observadores,
segundo iniciativa de algum dos membros do Conselho da Secretaria-
Geral, prévia consulta com o Conselho. '

Senhor Presidente, esta proposta e para fortalecer a agio dos
Conselhos com & presenga de observadores devido a Qque em muitos
Conselhos Setoriais, a participagdo dos organismos - internacionais
pode ser muito positiva.
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_Rapregentacﬁo do BRASIL (Paulo Roberto de Almeida). Senhor
Presidente, apesar de que este ponto especifico ndo  Toi abordado
QUrante as reunides do Grupo de trabalho, considero pesscalmente que
& um ponto sumamente positivo sobretudo na medida em gue a ALADI,

es;a reforgando seu trabalho cooperativo com oulros orgios  regio-
nais.

] - = r . - . ;
. Iodemo% entio dar nosso apoio & uma proposta que consideramnos
muito positiva.

_Renraﬁentaqﬁo do PERU (Pablo Portugal Rodi-iguez ). No mesmo
sentido, Senhor Presidente. Somente nic coincidimos en acrescenta-
lo gomo ultimo paragrafe do artigo guinto. Creio que a nalureza o
artigo quinto se refere, fundamentalmente, a composigdo dag dele-
gagdes e a sua acreditagio. Talvez deveria ser un artigo separado.

Presidente, achamos a idéia saudavel & como o manifestou o Senhor
Representante do  Peru  cremos Jue nio coincide exatamsnke <com O
artigo quinto e SeMm Ser categorico na apreciagdo, pareceria gsbar
inserido no artigo sétimo. Creio qgue seria o sitio onde melhor
caber ia.

Representacio dJda YENEZUELA (Santos sancler Guevara). Senhor

Representacdo do MEXICO (Andres Falcon Mateos). Sim, Senhor
Presidente, concordamos em Que poderia ser ubicado depois do artigo
setimo ou um artigo especifico.

SECRETARIA (Juan Mario Vacchine). A titulo de reflexde, olhem
gque o artigo sétimo fala da natureza das sessdes, S& serdo plblicas
ou privadas. Entretanto, isto & um elemento prévio, & a participagao
nas reunioes. Com a convocagido apareceria a possibilidade de convi-
dar outras entidades para participar.

PREGIDENTE. Ha um consenso para introduzir nesse paragrafo.
Entdo, a Secretaria veria se seria incluido DNoO sexto ou no setimo
artigo ou onde ficaria melhor .

Representacdo do MEXICO (Andrés Falcon Mateos). Senhor Presi-
dente, uma Oltima reflexdo. Gostariamos de conhecer como ficaria -
ao ser aprovado este projeto de resolugdo que estamos em condigdes
de aprova-lo- € conveniente refletir em que situagio ficariam o©S
demais Conselhos gue ate agora sdo orgéos auxiliares do Comitgé de
Representantes. Segundo NOES0OS antecedentes ha cinco Conselhos &
sim gostaria de ter agora uma opinido da secretaria~Geral para
saber em que situagio ficariam estes cinco conselhos que agora sdo
orgios auxiliares do Comit@& de Representantes.

PRESIDENTE . feho melhor primeiro terminar com este assunto. He
houver vontade politica de regulamentar 0% Conselhos Setoriais esie
seria outro agsunto a tratar posteriormente. A Presidéncia se incli-
maria por proceder a votagio, previamente, apos a Secretaria infor-
mar  hoje ou em OULra opor tunidade sobre as conzequinclas dos traba-
1hos dos oulros Conselhos.

rRepresentacio do EQUADOR (Fernando Ripadeneira). 8Senhor Presl -
dente, evidentemente que eote tema € automatico no sentido de que &
resolucdo referente aos observadores permite assistir por iniciativa




/sm

_ 7 L

- gt

pPropria a todos os drgios da Associagio, niEo somente aos Conselhos
Setoriais. De maneira que estd em concordancia com essa resolucdo e
"stricto sensu” consistiria em uma redunddncia. Por isso CreiLo gue
apesar  disto poderia ser incluido, embora ndo seja NECEsSAr Lo
porgue ja se consagra esse direito. Os okservadoresy podem par tici-
par em  todos os Orgdos da Associagio salvo que seja  disposto o
contrario. De tal maneira que isto rege para os Conselhos Seto-
Fiais, o8 oOrgdos auxiliares, os orgdos da Assocliagio, eto.

Queria fazer esse comentario dque creio gque vail ac encontro da
preocupacdo da Representacdo do Meéexico.

Representacas do MEXICD (Andrés Falcén Mateos). Senhor Presi-
dente, entendimos que sobre o texto dos observadores se faria uma
redagao para que ficasse explicitamente manifestado. Sobre a pro-
posta do Benhor para gque uma vez aprovada a resolugdo, hogje, dos
Conselhos Setoriais, depois se faga um comenbario sobre a situagio
em que ficariam os Conselhos agora em vigor, estamos de acordo mas
sim  rogariamog que hoje fosse tratada a situagdo em que Ticariam
os demais Conselhos, apds aprovada a resolucac,

PRESIDENTE. Entdo passamos a votagdio do projeto de resoluglo
com a inclusdo deste texto proposto pelo México no artigo sexto ou
setimo, que a Secretaria estudard para que figque melhor adeguado,
da mangira melhor expressa.

Representacdo do CHILE (Raimundo Barros Charlin). Senhor Pre-
sidente, na sessdo anterior propusemos acrescentar una letra no
artigo terceiro que permitiria, no ambito destes Conselhos, aos
paises coordenar sua agio perante terceiros paises, oOrganismos
internacionais, reunides internacionais. A coordenagio pode tra-
duzir-ge em acgles de cooperagio. Trata-se de ter critérios Comuns
para ir “cozinbados" para as reunides internacionais, gue ndo
necessariamente visem para uma agdo de cooperagio. A palavra coopeg-
ragdo restringe a ideéia que creio gue teve consenso aqui. Pode ser
precisamente para procurar uma confrontagidc, n3o necessariamente
uma cooperagic. A palavra “cooperagdo" debilita uma POUCO & Propos-
ta.

Representacico da ARGENTINA (Maria Esther T. Rondanza). Propo-
ria justamente na mesma ordem de ideéias, porque resulta uma pouco
confuso, talvez tirar “de cooperagiio”. 'Desenvolver agdes" fica

muito mais amplo.

PRESIDENTE. Ta sugerir isso justamente. Eliminar "de CoopE-
ragao horijizontal" "Coordenar atividades entre as entidades nacio-
nais".

SECRETARIA (Juan Mario Yacchino). Nio, a eliminagio seria na
letra e), ‘“"Desenvolver ac¢des perante terceiros paises e organisnes
internacionais”.

Representagdo do PARABUAIL (Antonio Félix lL.Opez Acosta). Senhor
Presidente, considero um. pouco dificil poder acompanhar a letra |
se ndo estd definido que tipo de acdes sdo as que desenvolverio os
membros  perante terceiros paises e organismos internacionaig. [
muito ampla a conceigio de desenvolver, mas guais? ou que?, que sio
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refgridaﬂ a suas fungdes, as atividades proprias  do conselho,
enfim, mas nessa forma & muito dificil para mim, s$e ndo estiver
determinadeo gue Lipo de agoes.

Representacio do CHILE (Raimundo Barros Charilin). $Senhor Pre-
sidente, por que ndo deixamos promover A consulta e a coordenagdo
entre seus membros perante terceiros palses € organlsmos interna-
cionais? Em nenhum momento, nNOSsA ideia foi desenvolver agoes.
Promover uma consulta e coordenagio perante terceiros.

Iratauﬁe, simplesmente, de ler, antes, uma instdncia de coor-
denacio e consulta. Ou seja, promover a consulta, coordenagido de
seus membros perante os terceiros paises € 08 organismos interna-
cionais. :

E tampoucd era nossa idéia restringir isto. Porgue perante
terceiros paises € organismos internacionais, podem ser reunices
internacionais gue nao tenham natureza juridica de organismos, por
exemplo © grupo CATRNS, nédo & um organismoe hem um terceiro pais, @
uma reuniao Lnternacional . Nossga jdéia foi restringida notavelmente
com esta redagao.

Diria: "Promover A consulta & coordenagdo entre Seus membr os
perante terceiros paises, reunides e organismos internacionais”.
"Foro', porque nio necessariamente alguns deles $30 organismos.Nao
t8m natureza de organismos.

-

SIDENTE. Entdo como ficaria a redagdo?.

-~

PRE
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SECRETARIA (Juan Mario Wacchino). Diriar "promover & consulta
e a coordenagio entre seus membros perante terceiros palses, reu-
nides & organismos internacionais. “Melhor seria: ... perante ter-
ceiros paises € Feunides e organisnog internacionais”.

PRESIDENTE . Bem, entioc com © acrescimo da proposta do Meaxico €
com a modificagdo do artigo terceiro, letra e) conforme © anunciado,
o projeto seria submetido a votagdo.

Representacdo do PARAGUAT (Antonio Felix Lopez Acosta). senhor
pPresidente, nao Lemos Thoonveniente em acompanhar & modificagao
prop0$ta; mas hos preocupa um pouco incor porar "reunies' . Porque ai
entramos outra vez na par te de qualificagéo de gque reunioss. Porque
pENSAnOS que Seé fosse a promogdo de consulta € coordenagio perante
terceiros paises seria para alguma reunido determinada, SUpPOMOS, o
para alguma atividade definida. 0 mesmo para OS5 organismos interna-
cionais, chame-s@ GATT ou algum outro. EntdEo em  alguma reunido
realizada por estes Qrganismnos internacionais seria gue promoveria~
mos uma consulta € a coordenaciio para atuar de maneira mais ou Menos
coordenada, essa € & jdeia que visa O paragrafo. Por jeso NOS parece
que com dizer tercelros palses € or ganismos internacionais" seria

syuficiente € evitarianos o elemento interpretativo de "reunides' .

SECRETARIA (Juan Mario Vacchino). A sugestao saria colocar a
@xpressan Treunices” pela de "foros” .
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Entdo ficaria: “Promover a consulta e a coordenacdo entre seus
membros  perante terceiros paises, foros e organismos internacio-
nais' .

PRESIDENTE. Alguma outra observagfio sobre o texto?

e ndo houver npenhuma outra observagdo, entido, passariamos
a4 voltagio.

05 que estiverem a favor, manifestem-se, por favor. Pela afir-
mativa?

Vota~se: Unanimidade. Afirmativa.

Portanto, o Comité& de Representantes aprova a seguinte

"RESOLUCAD 122

O COMITE DE REPRESENTANTES,

TENDO EM VISTA Os artigos 35, letra 0} e 42 do Tratado de
Montevidéu 1980 & o artigo segundo da Resolugdo 21 (V) do Conselho
de Mipistros, :

- RESQLVE :

Aprovar o seguinte

REGULAMENTD DOS CONSELHOS SETORIAIS

PRIMEIRO.- 0s Conselhos Setoriais (doravante os Conselhos) sdo
orgidos encarregados de promover e desenvolver agoées coordenadas com
vistas a obter uma crescente harmonizagdo de politicas de apoio ao
processo de integracgio.

SEGUNDQ.~ Os  Conselhos estardo integrados pelos Ministros,
Secretarios de Estado ou maximas hierarquias responsaveis pelas
respectivas areas.

TERCEIRD.~ 0s Conselhos empreenderio agdes e adotarfio acordos
nas areas de sua compet&ncia com o objetivo de impulsar o processce
de integracgido.

Para esses efeitos terfo as seguintes incumbé&ncias e fa-
culdades:

&) Promover a celebragdo de acordos de alcance regional ou de
alcance parcial em areas de sua competéncia;

k) Enviar ao Comité de Representantes propostas de agio e outras
medidas para sua respectiva implementagio, nos casos que assim
corresponder;
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c¢) Facilitar O funcionamenteo dos acordos ou MECANLSMOS de carater
setorial que forem estabelecidos nas respectivas areas de compe-
téncia.

d) Promover a colaporagdo entre seus membros para desenvolver agoes
nas areas de sua competéncia & coordenar atividades de coope-
ragio horizontal entre as entidades nacionais especializadas;

e) Promover a consulta e a coordenagao entre seus menbros  perante
terceiros paises, foros e organismos internacionais; @

f) Solicitar a Secretaria-Geral, atraveés do Comiié& de Representan=-
tes, a realizagdo de estudos e trabalhos técnicos setoriais.

QUARTO.~ Os Conselhos serio convocados pelo Comité® de Represen-
tantes por iniciativa dos paises—memnoros interessados ou por  pro-
posta da secretaria-Geral.

Qutrossim © Comité de Representantes podera convocar Conselhos
compostos por Ministros ou maximas autoridades de diferentes areas
com a finalidade de considerar de maneira coordenada programas €
agoes relacionados com ESSAN Areas. :

Juntamente com & convocagao, © Comit® propora aos memnpros  do
conselho uma agenda provi&éria contendo as matérias que @ originam.

QUINTO.~ Os pailseg-memoros determinarao a composigdo das dele-
gagoes que assistirdo as reunides de cada Conselho. As acreditagoes

serio feitas atraves das Repreﬁenta96e5 Permangntas.

Essa acreditagio sera depositada na secretaria-Geral € Comunt -

‘cada ao Conselho respectivo em Sua sessdo de abertura.

/sm

SEXTO.~ As reunides dos Conselhos poderao assistir representan-
tes ou peritos de organismos especializados e paises observadores.

SETIMO.~ As reunides dos Conselhos poderdo estar precedidas de
reunides técnicas preparatorias que serio convocadas pelo Comité de
Representantes. *

Ds Conselhos poderdo formar Grupos de Trabalho para tratar
assuntos que Facilitem suas i ncumb&ncias especirficas, 08 guais
serao coordenados pela Secretaria-@eral.

QITAVO. - Cada- Conselho determinara, seja de modo geral no ini-
cio do periodo de sessdes, Seja em particular para cada sessdo, ©
carater publico ou privado das mesmas. Durante as sessbes qualquer
um  de seus membros podera solicitar come medida de prévio e de
especial propunciamento, & determinagao ou modificacio do carater
publico ou privado daquelas.

NONO .~ Na primeira sessio serio eleitos um presidente € dois
Vice-Presidentes, sera aprovada a agenda @ sSera fixado o regime de
trabalho.

DEZ .~ Ser&do atribuigdes do Presidente ou dos Vice-Presidentes,
e sua aus&ncia:l



1= Jgou
a) Abrir e encerrar sessoes:

b) Dirigir os debates; e

¢) Submeter a consideragdo do Conselho respectivo e a votagdo, se
for o caso as mogBes e anunciar seu resultado. '

ONZE. -~ A  SBecretaria~Geral prestara assisténcia necessaria aos
Conselhos e atuara como Secretaria de suas reunides. Para esses
efeitos, preparara a agenda provisoéria das reunides e distribuira a
documentagio basica, atraves das Representagdes com a antecipacgio
que for estabelecida em cada convocatéria.

TREZE.~ Os Conselhos fario constar suas deliberages em uma Ata
final, que contera um resumoe dos trabalhos realizados e os acordos
a que se chegou. A Ata sera subscrita pelos Chefes das delegagdes
acreditadas em cada reunido e pelo Secretario-Beral ou pelo Subse-
cretario da Associagdo que o reprresente.

WUATORZE.~ Com a finalidade de nue © Comité de Representantes
adote as disposigles que corresponda,  os Conselhos lhe comunicario
08 resultados das reunides realizadas e as agoes acordadas.

PRESIDENTE . Pergunto se agora a Secretaria estaria em condigles
de atender a solitacfio do México.

SECRETARIOD~GERAL . Senhor Presidente, os Conselhos que estdo
criados e aos quais fazia referéncia o Senhor Representante do
Mexico sdo: o Conselho Financeiro e Monetario, o Conselho de
Transporte para a Facilitagdo do Comércic, o Conselho Assessor e
Turismo e o Conselho Assessor Empresarial.

Neste momento ndo temos uma opinido formada da Secretaria,
temos opinides pessoais. Oreio que deveriamos ver caso por CABO,
Senhor  Presidente, e resolver no Comitd o gue se faz com cada  um
deles. S3do quatro casos que devemos estudar isoladamente.

Evidentemente, por exemplo, o Conselho Assessor Empresarial
deveria seguir com sua natureza e sua individualidade, tal como @
conhecemos atualmente. O0s outros trés Conselhos que 30 de carater
estadual, inter-estaduais, poderiam ser transformados para Conselhos
Setoriais. Mas pensamos que poderia dar-se um tratamento individual
para cada cazo e apds ser discutido em um Comits.

Representacio do CHILE (Raimundo Barros Charlin). Compartilhanp~
do da preocupa¢io do Senhor Representante do México, deixaria para
a proxima sessio este debate, Senhor Presidente. Ndo estamos prepa-
rados para entrar agora nele.

PRESIDENTE. Ent3o passamos para o ponto seguinte da agenda,
aceitando a manifestacdo do Chile e tendo presente a preocupagdo do
México para que em uma nova reuniio discutamos esse assunto.

/sm



6.Elementeos para a convocagdo das Conferdrcias de Avaliagdo @
Convergéncia previstas na Resolucdo 22 (V). T

PRESIDENTE. A Secretaria tramitou o documento 350 que Foi
repartido entre todas as representagoes.

Representacio do CHILE (Manuel valencia Astorga). Senhor Pre-
sidente, Tizemos uma analise preliminar deste documenlo & gostaria
mos de comunicar-lhes algumas observagdes especificas, para ter
depois maiores elementos de analise da Secretaria ou de algumas
cutras Representagdes sobre esta materia.

Segundo  NOSSA opinido no ponto 2 da agenda da Conferéncia
Ordinaria, “Exame do funcionamento do processo de integragdo”, no
ponto 2.1, "Mecanismos comerciais", notamos a falta de alguma
referéncia especifica ao PREC que considero importante incluir, em
un  exame do funcionamento do processo, este Acordo Regional que
apesar de ndo ter ainda, lamentavelmente, uma vigéncia em nivel dos
onze paises que subscreveram o acordo Regional, sim ha elementos
que seria importante que a Confer@&ncia examinasse.

A seguir, no tocante ao ponto, dentro do mesme ponto 2.1, na
letra b), onde diz" Acordos de alcance regional’ e depois es Ao an
1istas de abertura de mercados en favor da Bolivia, do Equador e o
Paraguai. Nossa opinido, guantio a este tema, € gue Se)a bratado
previamente na Conferéncia Extraordinaria, que tem por finalidade
especifica a avaliagdo dos resultados do sistema de apoic A0
paises de menor desenvolvimento scondmico relative, mas Créamos gud
deveria ser eliminado da Confer&ncia Ordinaria ou, simp lesmnente,
gue fosse tratado come um relatério que se faz para & Conferé&ncia
dos resultados da anterior.

Nio sei se do ponto de vista Jdas normas regulamentares da
confer@ncia isso e pertinente ou nao. Gostaria, nNesse sentido, de
escutar a opinido da Secretaria. Mas Nao considero adeguado tratar,
como negociagdo os dois temas dentro das duas Conferéncias, levando
em conta que uma delas tem uma finalidade especifica.

Tamoeém, no proprio ponto 2.1, achamos interessante tratar um
ponto, incluido na agenda ou no projeto de agenda da Conferéncia
Extraordinaria, no ponto 1 b) gue diz: "normas vinculadas a preser—
vagdo das preferéncias, a eliminagido de restrigbes ndo tarifarias e
a aplicagdo de salvaguardas em casos justificados". OQu seja que
ecta matéria, gque esta indicada especificamente para oS acordos de
alcance regional em -~ favor dos paises de menor desenvolvimento
gcondimico relativo, tambem poderia ter uma aplicagdo menos restrita
ser incluida também quando forem tratados ©s mecanismos comerciais
de alcance regional em que participem 0S5 ohze paises ou inclusive
nos acordos de alcance parcial. Ou seja suger iria-mos ihncluir um
ponto no final, & seguir ©S acordos de alcance parcial,ﬁe um ponto
que dizesse: "hormas relativas a preservagéo das prefer&ncias € a
egliminagdo de restricdes nao tarifarias. No ponto 2.1 da Confere&n-
cia Ordinaria, ficaria como 2.1, uma letra seria o d), acho, galyo
que fosse eliminada a letra b). E seria acrescentado algoe tambem
nesse ponto sobre o PREC.

FE
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~ASsume a presidéncia o Senhor Representante da Bolivia, Embaixador
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René Mariaca vValdez,

Representacdo do CHILE (Manuel Valencia Bastorga). Referir-me-
el agora especificamente ao projeto de agenda da Conferéncia Ex-
tracordiparia.

] ponto 4 diz: "Adogdo de medidas para a aplicacio mais
efetiva do Sistema de Apoio". Cremos que se e trata de Tazer uma
avaliagdo das nmedidas de apoio para os paises de menor desenvolvi-
mento  econdmico relativo, o titulo desse ponto, manifestaria wm
Juizeo adiantado de que atualmente a aplicagdo nao & tido efetiva.
provavel que seja assim, mas como se faria um Drocesso de ava-
liagdo, swseria importante gue se determinasse se esea avaliagéo Toi
ou ndo efetiva ¢ recomendassem as medidas para fazé-la mais efeti-
va, caso assim fosse determinado.

Portanto, sugeririamos gliminar "mais efetivo".

E depois, na letra a) desse mesmo ponto 4, diz: "AmpliagdEo ou
eliminagdo de quotas contempladas nas listas de abertura de merca-
dos”. Se vemos a resoluglio aprovada pelo Conselho de Ministros

recentemente sobre esta matéria se acordou, nfo tenho o texto neste
momento, que a ampliagdo ou eliminacdo de quotas fosse atraves de
Um programa ou um processo de negociagdo. De maneira que gostaria-
mos  de que na redagdo de este tema fosse colocado, tal como esta
colocado na letra b) "Programa para a regionalizagio progressi -
va...", por exemplo, "“Programa de negociacbes para a anmpliagdo ou
eliminagdo de quotas contemplados nas listas de abertura de merca-
dos. :

Como disse anteriormente, isto & uma analise preliminar de
projeto de agenda e nos reservariamos algumas outras observagdas
para mais adiante no debate.

PRESIDENTE (Reneé Mariaca Valdez). Creio que & pertinente gue
demos passo & Secretaria-Geral para que va respondendo especialmen~
te os dois primeiros pontos da Representacio do Chile, relacionados
com O ponto 2.1,

SECRETARIO-GERAL . Senhor Presidente, isto nio corresponde a
Secretaria. FEsta € uma decisdo que deve tomar o Comit&, we o tema
referente a Conferéncia Extraordinaria de Avaliacgdo e Convergé&ncia
seria incluido ou ndo. Antes de que a Secretaria responda, seria
melhor que o Comité decidisse.

PRESIDENTE. Vamos explicitar, entdo, o reguerimento a Secreta-
ria-gGeral. A Representagdo do Chile manifesta que o pento 2.1 d) no
tocante as listas gue tambeém se repitiriam na Conferdncia Extraor -
diparia. Para conhecimento e para que haja um debate en sala, =a
Secretaria~Geral poderia orientar-nos sobre o Ror quUE o8 pesmnos
titulos e denominagdes, etc, figuram em ambas as Conferreias.

SECRETARIA (Juan Francisco Rojas). Pois RETN Benhor
Presidente.
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Quanto aos dois pontos manifestados pela Representagdo do
Chile, em primeiro lugar as listas de abertura dge mercados Toram
incorporados nessa parte da agenda devido a que o primeiro mandato
que tem a Conferéncia de Avaliacio e Convergéncia, conforme assina-
do na letra a) do artigo 33, diz: "Examipar o fun¢ionamento do
processo de integragdo”, implica, necessariamente, uma revisao
completa do instrumental colocado em andamento ou colocado em
pratica para a implementagdo do processo. Por isso & motivada a
inclusio deste tema na reunifio Ordinaria. E também na Extraordina-
ria, porque faz refer&ncia diretamente com a participagdo dos
paises de menor desenvolvimento econdmico relativo. Alem de gue as
listas de abertura de mercados sio parte do sistema de apoio para
o8 paises de menor desenvolvimento, tambeéem sdo parte desse sistema
de apoioc ao Tratado de Montevidéu e o Tratado da vida juradica ao
processo de integracio. FE por isso gue este ponto Toi incorporado
na agenda.

Quanto ao PREC, Senhor Presidente, nio desejaria com minha
intervengio criar novamente uma discussido sobre se o PREC existe ou
nio. O PREC para noés, os gue estamos trabalhando na avaliagédc dos
diferentes mecanismos do processo, g impossivel de avaliar. Re
sulta-nos impossivel de avaliar porque com um ano de vig@ncia ndo
poder iamos medir, do ponto de vista estatistico, nenhum impacto que
pud sae ter este programa sobre o desenvolvimento do processo de

integracho. Além disso, & UM acordo de alcance regional, Repito,

ndo desejo entrar em uma discussdo. E um acordo de alcance regional
mas que na pratica o que existe € uma especie de acordo de alcance
parcial, na pratica, empora juridicamente haja elementos que con-
duzem a pensar gue ha uma vigéncia de programa, que eu nao gosta-

ria de discutir, ndo teria muito sentido pois ja houve uma dis-
cussio agqui no Comité&. Do ponto de vista econdmico seu impacto e
praticamente negativo. Ou seja, ndo & negativo nem positivo, nem

marginal nem néo marginal; simplesmente em um ano de funcionamento
tedriceo do programa estariamos com uma impossibilidade pratica de
fazer uma avaliagdo de algo que na vida real nido tem tido maior
andamento.

NZo sei se com isto fica satisfeita a preocupagdo da repre-
sentagédo do Chile.

PRESIDENTE. Bem, iremos adiantando, certamente, concelitos &
esse respelto.

Representacio do BRASIL (Paulo Ceésar camargo). Senhor Presi-
dente, a Representagdo do Brasil concorda praticamente com todos o8
pentos levantados pela Representagao do Chile.

costaria de, além de acrescentar gue seria uma sugestdo nossa,
que Nno pProximo documento dessas duas agendas a ordem das reunides
fosse invertida; entendemos que a Reunido Extraordinaria de Ava-
liagio e Convergéncia sera realizada antes da Reunifo Ordinaria. E
por 1sso Nndo nos parece uma boa idéia que se realizem em forma
paralela as duas confer@&ncias como esta sugerido aqui no item vV o da
pagina 5. prefeririamos gue as reunides fossen reglizadas como ja
esta previsto no calendario sugerido pela Associagdo. Primeiro a

Reunifo Extraordinaria e depois a Ordinaria.

/sm
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Concordamos com o Chile sobre a necessidade de que o PREC seja
apreciado em algun ponto da agenda da ReuniZo Ordinaria. E embora nio
possa fazer-se uma avaliagdo de seu impacto em termos de comeércio,
creio que valeria a pena avaliar por que esse acordo, esse instrumen-
to, ndo deu os resultados que todos esperavam gue desse, sobretudo
porque demandou um longoe periodo de negociagio, e ainda esta deman-
dando negociagfes. Creio gue valeria a pena um estudo sobre as razdes
de que esse processo hdo tenha culminade como todas as representages
aqui presentes, imagino, esperavam que culminasse.

Entdo estou de acordo com o Chile em que esse ponhnto deve
figurar em alguma parte da agenda.

E concordo também com as demais observactes do Chile & respei-
to da transferéncia da analise da lista de abertura de mercados
para a Conferéncia Extraordinaria de Avaliagdo e Convergéncia, gue
entendo vai ser realizada basicamente em beneficio dos paises de
menor desenvolvimento econdmico relativo. Nessa reunifo poderemos
apreciar com muita maior profundidade quais os problemas, quais os
beneficios que estas listas proporcionaram a esses palses.

Creio que o exame de fundo deveria ser na Conferé&ncia Extraor-
dinaria e eventualmente, seria feito um relatério e seriam encami-
nhados os resultados da apreciagiio da Reunifio Extraordinaria para a
Reuniio Ordinaria.

Vejo como uma duplicagdo de esforgos desnecessaria o tratamen-
to do mesmo tema em duas ocasides. A Reunifio Extraordinaria tem
compet&ncia para decidir o que seja necessario, ent3o ndo tem por
que tratar o tema sm duas ocasides.

Concordo com o Chile tambeém a respeito do ponto 4 da agenda da
Reunido Extraordinaria de Avaliag3o e Convergéncia e seria talvesz
mais conveniente eliminar as duas palavras "mais efetiva". Vamos
deixar que a reunifio avalie e nos indique qual o real alcance das
medidas estabelecidas em beneficio dos paises de menor desenvolvi-
mento econdmico relativo.

Com relagdo as duas reunides, gostariamos de ter, embora de
carater informal em uma préxima sessio, uma manifestagio da Secre-
taria~Geral de gue documentos de apoio esta preparando

para as mesmas em termos de avaliagdo e, eventualmente de con-
vergéncia, para que tenhamos uma idéia do que ela tem em mente de
modo que possamos fazer alguma sugestio ou tentar, de alguma manei-
ra, orientar seus trabalhos para que se atendam os objetivos que
todos os paises entendo estdio esperando desta reunido que consi—
deramos muito importante.

Creio que por enquanto seria somente isso.

Representacdo do MEXICO (Andrés Falcon Mateos), Senhor Presi-
dente, sim, também como uma reagdo preliminar sobre o documento
apresentado pela Secretaria-Geral, A qual agradecemos a apresen—
tagdo, coincidimos com todos os aspectos propostos pela Represen-~
tagdo do Chile.
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Achamos que o mecanismo do PREC deveria Figurar toda vez que &
um mecanismo sujeito ao aperfeigoamento em processo de negociagdo.
De alguma maneira & um avango, & uma linha mais de avange no
processo de integragao.

por outro lado, Senhor Presidente, colncidimos tampbem No sen-
tido de que se crie uma letra no 2.1, o d), «que fToi manifestado,
para mencionar © exame da preservagdo das prefer@&ncias & A elimi~
nacio das restrigdes ndo tarifarias.

’ E um tema substancial, importante para a Conferéncia e para o8B
paises.

Tambeém, Senhor Presidente, coincidimos com © Representante do
Brasil para que a Secretat-ia no proxXimo documento mugie a apresen-
tagdc dos projetos de agenda ja que primeiro & a Conferéncia Ex-
traordinaria & qual deveriamos abocar ~nos para gue permitisse uma
substancia e cumpra com’ O mandato do Conselho de Ministyos para &
maior participacdo dos paises de menor desenvolviments econdmico
relativo no processo de integracao. Nesse sentido, Serhor Presiden~
te, deixames uma reflexdo para gue o8 programas sspecials de coope-
ragac, que & um mecanismo fundamental , agui se menciona, RO ponto
1, letra ¢), vavaliagdo dos resultados do sistema de apoio  &a0s
paises de menor desenvolvimento econdmico relativeo”. Mas, Senhor
Presidente, nAo aparece depois nenhuma agdo que permita levar para
a Associacdo esses programas especiais de cooperagio, que sH0
mecanismos fundamentais para uma maior participagdo dos paises de
menor desenvolvimento econdmico relativo.

senhor Presidente, esta reflexdoc também nos leva para outros
aspectos gue Cremos gue talvez seja uma mal entendido de Nossa

Representagao. Toda & agenda visa para © ponto 4, como agdbes da
Secretaria-Geral. Primeiro, disse bem © Chile, um processo de
negociagao da “ampliagdo ou eliminagdo das quetas contempladas” .
AgdAo que Viemos tratando permanentemente, by Programa para &
regionalizagao progressiva das listas <le abertura de mercados’,
agio qgue Viemnos tratando permanentemente, "¢) Programa para a

transferéncia de produtos de acordos de alcance parcial para as
1istas de abertura de mercados", agdo que veio tratando-se perma-
nentemente, d) Medidas para atenuar oS efeitos negativos Gue
incidem No Comercio intra~regional dos paises de menor desenvolvi-
mento econdmico relativo mediterrineos” .

Senhor Presidente, pareceria que este intento de tewario re-
quer apresentar temas onde aterricem melhor as agoes en favor dos
paises de menor desenvolvimento econdmico relativo, ¢ue 1i$8e ficgue
mais c¢laro € mais transparente em uma agenda ou talvez em  uma
agenda comentada, gue leve as verdadeira agdes em favor dos paises
de menor desenvolvimento.

Representagio do PARAGUAT (Antonio Félix Lopez Acosta). Benphor
presidente, estamos de acordo com & proposta do Representante o
Brasil e achamos l1ogico que primeiro, ja que estamos juntande as
duas Conferéncias, fomse tratada a conferéncia Extraordinaria pelos
antecedentes da mesma & em segundo término A Orainaria.
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Agora, cramos que uma semana de ¢inco ou seis dias para tratar
por  primeira vez a avaliagdo do processo de integragdo seria muito
pouco. Talvez deveriames adida-lo um pouco mais, dezr dias ou duas
semanas.  Porgque se € a primeira vez que estamos Fazendo este tipo
de avaliagdo, seguramente nossos técnicos tropecarde com difi-
culdades para expressar-se em Lerminos positivos em tdo pouco

tempo. Estariamos certamente conhecendo as diferentes avaliagoes

individuais de cada um de nossos paises € nos demandaria mais
tempo.

Guanto as modificagdes propostas pela Representagio do Chile
parece oportuno incorporar o programa de Recuperacio e Expansidc do
Comercio, o Acordo do PREC, porque logicamente & um dos mecanismos
Ja implementados, cumprido ou ndo, em mua totalidade, mas Ja
implementado e funcionando.

Tambein  as normas quanto as c¢lausulas de salvaguarda, regime
especifico de origem e demais que deveriam também ser avaliados
nesse momento,

No ponto 2.3, falamos de "outros mecanismos' . Talvez deveria-
mos precisar Jquais outros mecanismos, pelo menos para coloca-los em
determinados  itens dentro desse ponto para que MoEs0s Ltécnicos
apreciagaram o gue se esta considerando.

A respeilo da Conferé@ncia Extraordinaria e da observagio pro-
posta por algumas Representagdes, a primeira € a do Chile, no ponto
4, entendemos gue talvez poderia ser uma correcio no Litulo ,  Cue
se fale da adogdo de medidas de ajustes para um melhor aproveita-
mente dos mecanismos previstos no sistema de apoio e nio qualificar
como serde mais efetivas porgue ninguén nos pode assegurar que sim
serdo mais efetivas. Ndo somenlte é prejulgar sendo gue ao mesmo
tempo n3o mabemos se ao final resultardo todos estes ajustes efeli-
vos

Egsas seriam nossas primegiras observagdes para esta questio,
Senhor Presidente.

Primeiro, lutamos por alguns dias mais para a duragic das
duas Confer&ncias que irdo em sequBncia uma tras outra e, amn
segundo lugar, estamos de acordo com as propostas de nossos colegas
Representantes.

_ Representacao do CHILE (Manuel Valencia Astorga). Em primeiro
lugar, para coincidir com o proposto pela Representagdo do  Brasil
no  sentido de mudar a ordem das agendas e precisar na pagina 5,
ponto  quinto, as datas de ambas a Conferéncias no mentido de e
uma preceda a outra.

Luanto ao manifestado pela Secretaria dos elementos ue, A&
Juizo da Secretaria, ndo incluiriam na avaliagdo do PREC achamos -
€& nisso coincidimos com o manifestado pelo Brasil, Meéxico & pala
Hepresentagdo do Paraguai- no sentido de gue smbora o mecanismo niao
tenha uma vigéncia plena, wim, haveria elementos como para que a
Conferé&ncia analisasse justamente essza $itUARGAOC € seria importante
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que a examinasse. Ndo obstante ndo existirem elementos quantitati-
vos de comércio para fazer uma avaliagdo dessa natureza, talvez nao

seja © ponto gquantitative o qgue interessa gsendo justamente os
outros elemaentos.

i respeito do prazo da Conferéncia Ordinaria, cremos gue o
mais impor tante do que fixar um prazo extenso da mesma reunidoc e
importante tudo o trabalho preparatério da Secretaria, das Repre-
sentagdes e dos palses para ter elementos de analise que permitamn
uma efetiva avaliagdo. Nesse sentido creio qgue o tempo do periodo
da Conferéncia nio & o mais importante sendo os esforgos anteriores
da Secrstaria e dos pailses.

Representacio da COLOMARIA (Patricia Davila de Navas ). Senhor
Presidente, sim, realmente, nossa Representagdo coincide em Lermos
gerais com as apreciagdes feitas neste documento qua agradecemnos a
Secretaria € gue venos como um ponto de partida para o estabeleci-
mento  de uma Confer&ncia que segundo hosso parecer reviste a nad or
significagdo, toda vez que Se fala, como manifesta o documento, de
uma apalise exaustiva da evolugdo do processo de  dintegragédce  Nnes
altimos dez anos. Realwmente, € Ui trabalhe muito importante, Senhor
Presidente, para o qual, DO NOSSO CASO, Fequerer ~se-—a um processo
de consultas com nossa capital. Nesse sentido pensamnos que resulta-~
riam fundamentais para avangar Ngsse processo cde consulitas para
contribuir com a Secretaria uma agenda comentada e alguns documen-
tos Que nos sirvam de apoio para apresentar os tempas a Nossa Chan—
celarias. Queria manifestar que devido a transcendg@ncia desta reu-
nidZo, ndo sei se as datas que tamos manejado de Final de novemndro
resultario oportunas & se dagui até novembro alcangara para reali-
sar o0& trabalhos preparatorios gue sio o elemento fundamental para
garantir o &xito da Conferéncia.

Representacio do BRASIL (Paulo César Camargo). Somente que-
Fia comentar uma afirmagdo da Representagdo do México a respelto do
item 3 da agenda da Reunido Extraordinaria da Conferéncia, que & &
"avaliacio global da par ticipagdo dos paises de menor desenvolvi-
mento econdmico relativo no processo de integragio”.

A Representagdo do Brasil estava no entendimento, 8 suger i -
Fia entdo, que talvez se pudesse transferir para esse item O item 3
da agenda da Reunidio Ordinaria, que & a "aplicagdo dos trabtamentos
diferenciais". Creio gue seria um momente oportuno para farer a
avaliagao da aplicagdo dos tratamentos diferenciais gquando tivesse-
nos uma avaliagio global da participagdo dos palses de menor desen-
volvimento econbmico relativo no processo de integragdo.

Caberia entio discutir se & convenignte ou nio fazer essa
transferéncia.

PRESIDENTE. A proposta ¢ transferir o item 3 da pagina 2, ©
item 3 da pagina 4.

Representacio 4o BRASIL (Paulo Cesar Camarge). Bim, Senhor
Presidente. '
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_ SUBSECRETARIO (Antonio José de Cergueira Antunes). Senhor
Presidente, este item 3 foi colocado no tema da Reunifio Extraordi-
naria, precisamente para abranger toda a problematica, digamos
assim, dos paises de menor desenvolvimento econdmico relativo.
Porque se o tiramos dai, a Reunidio Extraordinaria wvai analisar
somente o sistema de apoio aos paises de menor dessnvolvimento

econdmico relativo, e nds sabemos gue isso ndo esgota o problema.

/sm

Simplesmente o colocamos al nesses Lerinos precisanantsg por -
que  apos as discussdes técnicas na Secretaria chegamos & conclusio
de que era muito importante ter um Ambito geral da problematica dos
paises de menor desenvolvimento econdmico relativo para, nesse
ambito, ubicar o funcionamento do wistema de apoic, gue € um siste-
ma muito especifico, muito claro. Por isso foi colocado ai.

Fago este esclarecimento para que © Comité considere a
decisdo de mudar ou ndo o temario.

Representacdo  do BRASIL (Paulo César Camargo). Entendo que
ndo se alteraria a agenda da Reunifo Extraordinaria, manter-se-ia a
avaliagdo global e a analise da "Aplicacgido dos tratamentos diferen-
ciais" seria  acrescentade como um item da avaliagdo global.

SUBBECRETARID (Antonio Jose de Cerqueira Antunes). Repetir-

SE-1A.

Representacio do BRASIL (Paulo César Camarge). Nio se repe-
tiria, transfer-se—-ia a analise da "Aplicagdo dos tratamentos
diferenciais” para esse item da agenda da Reunidio Extraocrdinaria.

SUBSECRETARIO (Antonio Jose de Cergueira Antunes). Seria
pelo contrario, o item 3 da Ordinaria passaria para ¢ 3 da Extraor-
dinaria.

Representacdo do PARAGUAL (Antonio Félix Lopez Acosta). NHo
temos inconveniente em acompanhbar a inclusdo na “Avaliagdc global
da participagido” porque o traltamento diferencial € um dos elemen~
tos. Ou seja gue ndo estaria nada mal, porque seria nada mais gue
ir identificando alguns dos elementos.

Representagdo agradece a4 Secretaria a apresentacdo deste documento;
tomamos conhecimento dele somente hoje, porgue ontem foi feriado na
Argentina e, portanto, reservamo-nos o direito para manifestar
Nossas observagdes em um proxima oportunidade.

No entanto, pesso também afirmar gue temos escutado com sumo
interesse as valiosas observagdes que fizeran outros Senhores
Representantes e, em principio, podemos acompanhar as observagdes
formuladas pelo Brasil e pelo Chile e algumas pela Representagdo do
Paraguai.

No comego, embora seja interessante fixar um periodo mais
prolongado para estas Conferéncias, ja devemos manifestar que
vemos um  pouco improvavel, pelas ccupagdes das autoridades que
devem participar neste tipo de reunides. Por conseguinte, seria
preferivel intensificar, como foi dito, o trabalho prévio, para gue
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a Conferéncia possa trata-lo nesse periodo ja precisado. Mas repito
gue faremos outras contribuigdes em uma oportunidade posterior.

Represgntacdo da BOLIVIA (René Marijaca Valdez). Indubitavel~
mente, o documento preparado pela Secretaria-Geral nos orienta

mgito Elaramente a respeito destes proximo eventos que estdo em
discussio.

‘ Simplesmente, chama~me a atencio, e gostaria que de alguma
manﬁlra a §ecretaria-eera1 me esclarecesse o seguinte: ha um ponto
5 Situagio atual e perspectivas do processo...", como a Rodada
Uruguai, a Iniciativa para as Américas e como um fato, ndo sei o
alcanc? que se desejara dar, se sera uma nota fiscal, uma fer-
mentagao, uma diminui¢do. De fato ou de direito se esta indo para
uma subregionalizagdo da Associacido.

De todas maneiras, creio que devemos ter cuidado com o uso
destes termos, porque na mesma imprensa aparecem declaragdes de um
e outro tipo como questdes alarmantes, quande aqui sempre estamos
reiterando a integragdo, entendendo toda a América, e ampliando a
mesma atividade dela com a Iniciativa para as Américas, ou seja uma
zona de livre comercio; ha propostas claras de um mercado comum ja
subscrito por membros desta Associagio.

Tambeém, Senhor Presidente, desejaria expressar que as datas
comentadas na reunido da guinta~feira deveriam estar baseadas no
tempo ¢ue necessita a Secretaria-Geral para preparar a documentagio
pertinente.

Devo fazer constar ou apresentar nesta ocasido o pedido de
meu Governo, gue ndo v& com beneplacito adiar, porgue ja& foram
contraidos compromissos. 0s dias 2 e 3 de dezembro se realiza na
Capital de Bolivia a reunifio do Conselho Presidencial, sdo c<inco
Presidentes cujos paises sdo membros desta Associagdo. Temos a
venezuela, Coldmbia, Equador, Peru e Bolivia e&, naturalmente, os
senhores entenderido que se adiamos nossa Confer@ncia Extraordinaria
para a ultima semana de novembro, devemos pensar também dque o
pessoal da Chancelaria e do setor de integragio, particularmente,
estario ocupados com o outro evento. Entdo, me atrevo a dizer, pelo
menos no tocante a meu pais, que € improvavel a presenga de pessoal
da Area de integragdo nesses eventos. -

Representaciioc do CHILE (Raimundo Barros Charlin). Senhor
Presidente, tenho uma duavida, a proposta do Brasil era mudar o
ponto 3 " Aplicagdo dos tratamentos diferenciais” para a Reunido
Extraordinaria, que basicamente se preocupa dos paxseglde menor
desenvolvimento econdmi¢e relativo, mas oS tratamentos dlfaraQC}aﬁ
nioc favorecem somente aos paises de menor desanvolvimento.ecqnomxco
relativo. Se isso ocorresse ficariamos oS paises intermgdlaraog,‘de
mercado insuficiente, sem uma analise dos tratamentos diferenciais.

/sm
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Uma consulta, ao mudar este ponto, a situagdo dos tratamen-
tos diferencias em beneficio dos paises intermediarios desaparece
da agenda ou nio?

SECRETARIO-GERAL . A Secretaria opina da mesma maneira do que

esta manifestando neste momento o Senhor Representante do Chile. &
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issa a razdo pela qual aparece ai. F ai esta explicilo.

No artigo 33 do Tratado, letra c) se fala de "Efetuar revi-
sdes  perioddicas da aplicagdo dos tratamentos diferenciais..." e,
evidentemente ha tratamentos diferenciais também relativos aos
paises de desenvolvimento intermediario gue devem tratar-se nesta
Conferéncia Ordinaria de Avaliachio e Convergéncia. De tal maneira
que  pensamos  que  sim deve permanecer este  aspecto aqQui, nesla
agenda, no ponto 3.

________ sar Camargo). A Represen-
tagdae do  Brasil Lem perfeita consciéncia de gque oz  tratamentos
diferenciais se aplicam tambem aos palses de desenvolvimento inter .-
mediario,

Nosso  objetivo, ao Tazer essa SUgestac, € que ocremos  que
Quando se Tala de tratamentos diferenciais se pensa normalmente nos
paises de menor desenvelvimento econdmico relative.

0 gue queriamos aqui era gue os tratamentos diferepnciais
destinados a esses paises tivessem uma apreciagido mais profunda e
separada dos paises de desenvolvimento intermediario, para que esles
mesmoes pudessem obter maiores beneficios desta analise e ava-
liagido. Entendemos que uma avaliagido conjunta, aleém dos pailses de
menor  desenvolvimento econdmico relativo pode ver-se envolvida em
discussdes relativas aos paises de desenvolvimento intermediarios.
Be por sua parte ndo encontram nenhum inconveniente em que se frate
¢ assunto da mesma maneira que a de outros paises, ndo  teriamos
inconveniente em que o tratamento ficasse Junto as duas matérias.

PRESIDENTE. Sobre esse ponto a Secretaria talvez podera,
levando em consideracdo as observacles feitas aqui, fazer alguma
proposta  wsobre como tratar esse tema, levando em consideragdo as
observagdes da Representacio do Chile, as do Brasil e do Paraguai.

Representacio do MEXICO (Andrés Falcon Mateos ). Senhor Pre-
sidente, acompanhamos a preccupagdo do Senhor Representante da
Bolivia ja que como ele bem leu, na pagina 3, na explicagio que
fez a Secretaria-Geral diz "e condicionario a avaliagdo atual e

futura da integragio regional, tais como a Rodada Uruguai, ..." & a
subregionalizagio da Associagdo, ...". Senhor Presidente, este
texto deveria ser eliminado porgue e incongruente. E incongruente,
Senhor Presidente, porgue exatamente o Tratado no artigo 33, diz o
seguinte:” A Conferéncia tera as seguintes atribuigdes: a) Examinar
o funcionamento do processo de integrac¢do em todos seus aspectos e
a convergéncia dos acordos de alcance parcial, ,através de sua
multilateralizagdo progressiva, bem como recomendar ac Conselho"

ou  seja, a outra instldncia- "a adocdo de medidas corretivas de
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alcance multilateral". Senhor Presidente, se deixassemos estas
expressdes, seriamos incongruentes com 0s objetivos da propria
Confer@&ncia. Portanto pedimos, Senhor Presidente, que esta mengdo

seja excluida.

Representacio da AOLIVIA (René Mariaca VYaldez). Senhor Pre-
sidente, agradege o apoio da Representagao do México, mas havia
solicitado que a Secretaria, na parte conceitual, do por qué desta
frase "subregionalizagio da integragdoe’” esta incluida nesta parte

S oU qual & seu alcance.

PRESIDENTE. Secrelaria para atender a solicitagdo da Bolivia

SECRETARTIO-~GERAL . Senhor Presidente, realinente, neste ponto
o que pretende a Secretaria € apresentar una opinido ao redor dos
desenvolvimentos atuais do processo e a mangira como podem chegar a
incidir os fatos que se estdo produzindo ne cendrio  internacional
neste momento.

Tnelinar-nos-iamos  por eliminar praticamente tudo este pa-
rentese ou circunscrevé-lo exclusivamente a frase "Apresentar -se-4a
uma avaliacio global do processo de integracio, de carater qgualita-
tivo, gue inclua a consideracdo dos novos elementos qgue L&m ori.gem
tanto extra quanto intra~-regional”. Até ai chegaria para ter &
suficiente flexibilidade para apresentar esse documento.

Representacido do CHILE (Raimundo BRarros Charlin). 3enhor
Presidente, a subregionalizacgdo & um fato, e @ precisamente o fato
gue mais dificultara, pogsivelmente, a convergéncia. Eliminando-o
da agenda nido desaparece & supregionalizagdo. Esse & 0 grande tema
da Conferéncia.

Precisamente, devemos preservar a multilaridade analisando
as verdadeiras causas (ue poderiam atentar contra ela. Coincido com
a4 Secretaria no sentido de haver incluido o tema, ndo no sentido de
elimina~1lo.

Representaciio do BRASIL (Paulo Cesar Camargo). Nossa Repre-

sentagdo concorda com & Representagdo do Chile e preferiria gque se
mantivesse a redacido do item 5 da agenda da Reuniao Ordinaria.

Entendemncs que a sub-regionalizagdo, de fato, se NAG exisie
oficialmente, seria algo que DA pratica poderia estar ocoriendo.
Entdo, seria importante discutir neste foro quais as implicoes €
razées desse Processo.

H

Representacio da GOLOMBIA (Patricia Davila de Navas). Real-
mente, para nossa Representagao, a inclusio destes temas neste
projeto de agenda revi

ste a maior significagdo.

|

E evidente gue depois da ultima reunidao do Consglho‘ e
Ministros, produziram—se fatos em nivel internacional definitiva-
mente incidentes sebre © procgsso gue estamos intgregﬁadOQ em
adiantar, e a Confer&ncia de Avaliagdo e Convergéneia e Um d?ﬁ
orgdos politicos mais impor tantes, 10do do Conselho de Ministros,

da Associagao.

Jsm
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Portante consideramos que seria uma lastima, se ndo um erro,
perder esta oportunidade para plantear temas tio diretamente peaerti -
NENtes ¢om NOSS0 pProcesso.

Representagdo do PERY (Pablo Portugal Rodriguez). Senhor
Presidente, efetivamente, a subregionalizagao € um fate, e nisso
coincido com as Representagdes do Chile, da Coldmbia e da Secreta-
ria. Nio obstante, creio que ¢ conceito esta apraesentado em Torma
errada. Estd subregionalizando-se, pelos fatos que se referia o
Representante da Coldmbia, ¢ processo de integragac. Apresentar

- subreglonalizagdo sob o dmbito institucional da Associagdo, creio

/sm

que ndo é necessariamente exato, A Associagdo ndo se esta subregio-
nalizando. O conceito se esta apresentando de uma maneira perigosa-
mente institucional. E a integragdo, inclusive a integragido no
ambito da ALADI, poderia dizer-se tambeéem que se esta subregionali-
zando. De modo que preferiria que esse conceito fosse registrado,
porgue se ndo o acho confuso.

Representacdo do CHILE (Raimundo Barres Charlin). Senhor
Presidente, formalmente, todos os esquemas subregionais se fazem
amparados na ALADI; o programa de cooperagdo, integracdo e desen-
volvimento argentino-brasileiro, inclusive, o Acordo de Cartagena.
De tal maneira que ndo sSOMOE NOE 0% que estamos trazendo o tema
institucional aqui. SdHo 08 proprios acordos os que se remitem  a
nosso  ordenamento juridico, e algumas vezes 0% colocam em  vigor
gragas  aoc amparo que lhes estamos dando no ambito ALADI. 0Ou se’ja
que nao considero que haja um erro juridico.

Representacdo da VENEZUELA (Santos Sancler Guevara). Senhor
Presidente, entendemos e de conformidade com o estabelecide no
titulo do ponto 5 da Confer@ncia Ordinaria, “Situacio atual @
perspectivas...”, que se faria uma apreciagido, ou uma apreciacio de
fatos concretos, gue ndo se podem ocultar. E entre as colsas que
Nao  se  poden ocultar ha uma problema de subregionalizagido na re-
gido. Portanto, da apreciagio dessas situacdes que estio acontecen—
do, gue acontecem & que se manterac, surgirdo resultados do que & o
gue esta acontecendo.

Acreditamos, idigual ac mencionado em outro tipo de titulos,
que este também esid incidindo nos resultados que tera a Conferén-
cia. Portanto, cremos que esta bem incluido o termo no ponta cor-
respondente.

PRESIDENTE. Creio que ha claramente um consenso para manter
a redagdo inteira no ponto 5.

A Presidéncia queria somente lembrar, come comentario late-
ral, <que alem do subgrupo gue existe formalmente constituido pelo
Grupo Andino, ha outros dois grupos formalmente constituidos, ha um
grupo Venezuela, Coldmbia e México e ha, recentemente inclusive
esta sendo distribuido como documento da Associagédo, o que foi
acordado recentemente entre quatro paises do Cone Sul.

Entido, & uma realidade, como foi dito agui. A reunifo,
dentro do titulo de "Situagfo atual e perspectivas do processo de
integrac¢ao”, ndo poderia ignorar uma realidade. '
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Representacio do MEXICQ (Andreés Falodn Mateos). Senhor  Presi-
dente, em Gdltima instancia NAC NOS DPOriAmMOL, BHE a3 Representagies
dese jassen fazer figurar a mengdo do conceito. Creneos gue sobre O
resul tado das conclusdes que atinja a Conferéncia nao we podem  pre-
julgar, porgque o proprio mandato do Tratade de Montevideu para &
Conferéncia diz quais sdo os objetivos. Por congeguinte & incongruern-
te o gue diz aste paragrafo.

Nio nos oporemos, Senhor Presidente. 0 gue sim  pediremos &
Seeretaria - creio  que € saudavel para todos- ¢ que  ao Fazer um
revisado deste documento deveria se avangar, acrescentando uma agen-
da comentada aos temas, para saber onde "aterrigam', e particularmen-
te saber onde se deseja chegar. Ndo prejulgar, pordue cremos gQue nEo
seria prejulgar, porgue se coloca segundo o previsio pelo Tratado e
Montevideu, e acho gue ndo estamos Nessa situagdo.

PRESIDENTE. Creio que foi muito Otil esta primeira rodada de
discussons.

Talvez a Secretaria-Geral pudesse Tazer uma revisao deste  do-
cumento, incorporando as sugesides qua Foram consensuais no Comité,
indicando como foi Teita uma solicitagdo, os brabalbos que pretende
fazer dentro de cada um dos itens, para 4 par tir dal chegar a um
documento mais conerato, gue satisfaca a preccupagio o México.

Quica e m uma proxina reunifio a Secretaria poderia apresantar
uina revisio desse documento, incorporando todon O pONLos agul men-
cionados .

A Secretaria  esta lembrando um pedido da Representagio da
Holivia a respeito destas datas.

Na gltima reunidoe - © Comi té& lembrara- havia uma sugestido da
Secretaria para marcar a data para o final de Rovembro & havia
una sugestio do México para fazé-la nos dias 5 e 6 de novembro, S
nie me equivoco,. Estavam eosas duas datas. Agora a Representagao da
Rolivia estima gque a data do final de novembro seria dificil para
0% Clnco paises, a sub-regido, que tera uma reunido em dezenbro.

Representagdo o MEXICO (Andres Falcon Mateos). Estamos i
condigtes, Senhor Presidente, Se a maioria estiver conforme Com
aprovar esta convocagdo na ultima semana de novembro, a acompanha-
lo. Mas se os paises de menor desenvolvimento consideram outra

data, gostariamos de conhecé~la para consultar novamente .

PRESIDENTE. Qual & a sugestdo concreta da Bolivia?

Representacdo da RBOLIVIA (Rene Mariaca Yaldez). Senhor Presi-
dente, naturalmente a Rolivia fez conhecer uma situagido de fato que
limita a nossa par ticipagde nas proximas Confer&ncias.

Simplesnente Fiz alguma referéncia de que em Mmedor ounmenor
grau os oulros cinco paises cujos presidentes participarao cin
mengio referida também teriam -~ ndo estou falando em nome oS
cinco, mas sim do Nosso~ alguma dificuldade para assistiy.

/sm



- 25 -
v
Tendo em vista a situagdo, explicagdio, etc, meu pais pede que
mantenhamos a data originalmente programada de 22 a 25 de outubro.

PRESIDENTE. A Representacgdo da Bolivia esta sugerindo gues se
mantenham as datas da senana de 22 de outubro,

SECRETARIA (Juan Francisco Rojas). Lamentavelmente, Senhor
Presidente, ndo poderiamos comprometer-nos a ter pronta a documen-
tagdo antes de final do m@s de outubro. Quero dizer aos senhores
com toda honestidade que estamos fazendo um trabalho bem pormenori-
zado, com uma dedicagdo bastante ampla por parte dos funcionarios
do Departamento de Politica Comercial, do Departamento de Nego-
ciactes e de Informatica e Estudos.

Portanto, Benhor Presidente, resultaria-nos, como Secretaria,
realmente  impossivel entregar a documentagio antes de final cle
outubro, 3salvo que existisse a Jdisposigiao dos paises-manbros de
receoer a documentagdc com uma semana antes de realizar a reunido.
e for o caso ndo teriamos inconvemienbte & poderlamos sugeric e
S8 CONVOCASER para a primngira semana de novembro. dntes, realmsenie,
Benhor Presidente, resulltaria-nos praticamente impossivel entregar
uma  documentagdo adequada para o tratamento de cada um  Jdos  Lemas
que  weriam  incorporados as agendas definitivas de  ambas as  reu-
nides, tanto Exiraordinaria guanto Ordinaria, da Conferéncia.

?

Representagan do CHILE (Raimundo Barros Charlin). Sephor Pre-
sidente, entendiamos que no inicio tinha-se aprovado uma data. In-
clusive bhouve debate porque a representagdo do Méexico queria para
os primeiros dias de novembro. Nos apeoiamnos o México, depois acei-
tamos por razdes da Secretaria para final de novembro e agora
estamos  voltando para outubro. Entendo que havia uma aprovagiio do
Comit& anterior.

PRESIDENTE A Secretaria poderia ajudar & Presidéncia para lem-
brar exatamente o gue aconteceu.

SECRETARIA (Juan Francisco Rojas). Pois ndo, Senhor Presiden-
te. Efetivamente, na sessdo do Comité, quinta-feira passada,
originalmente wobre a base de um acordo prévio, tinha-se proposto a
possibilidade de realizar estas reunides na semana comprendida, se
mal ndo me lembro, entre 22 e 26 de outubro. Depois houve |
sugestdo da Representagdo do México sobre que esta reunifio fosse
realizada na semana que comega em 7 de novembro, as duas reunides.
Depois de uma explicagdo que fizemos manifestando algumas difi-
culdades que tivemos em matéria de contratagdo de incorporagio  de
pessoal e manifestando, além disso, que depois que os diferentes
temas  foswsem desglosados seriam incorporados na agenda gque envel-
vem, repito, um volume de trabalho bastante importante. Devo ser
sincero, a metade de meu Departamento esta dedjicada exclusivamente
ao trabalho da Conferé&nciaj; o Departamento de Informatica e Estudos
designou pessoal, prioridade e tempo especial de uma boa parte de
seu  pessoal para apoiar os btrabalhos que estamos coordenando; o
Deparftamento de Negociagdes esta designando também PESIOAl para  a
contribuigio e a realizacdo da Conferé&ncia, E baseado nessas razoes
que explicamos paguela ocasido, o Comit@ acordou, em principio, que
as datas para as reunides fossem na semana entre 26 e 30 de novem-
bro proximo. Portanto, Senhor Presidente, sobre assa base Lemnos

/sm
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coordenado as atividades internas, temos estabelecido certamente
prazos de trabalho bastante estritos, e inclusive Toram moedificadas
algumas decisdes ate de carater pesseal com alguns  Tuncionarios,
desighados nesses Departamenlbos.

Portanto, insisto, se se decidisse fazer uma reuniao em una
data previa, lamentavelmente, ndo poder iamnos Ler uma documentagio
adequada Jue corresponda com 08 verdadeiros reguer imentos da Con-
feréncia de Avaliacdo e Convergéncia, que além Aisso € & B dmeira
Ordinaria que se realizara e que envolve Jja uma avaliag
década da subscrigio do Tratado de Montevideu.

Ho ode uma

Representacio do BOLIVIA (René Mariacas Valdez). Benhor Presi-
dente, lamento, realmente, que gevamos, de alguma maneira, incomo-
dar a Secretaria-Geral. Entendemos perfeitamente gque necessite O
tempo  inddicadeo por gles para a devida preparacao da documentagao.
Masz ha uma situagdo de Fato gque faz muilo dificil a nossa partici-~
pagdo nesta Conferé&ncia.

guanto & data € indubitavel que na reunido de quinta-feira 16
havia uma aspécie de consenso, atendendo o manifestado pela Secre-
taria-Geral para adia-la. Particularmente expressei que faria a
consulta & capital para dar uma posigdo definitiva.

Nio Toi feita a votagdo para marcar definitivamente a data,
mas € verdade que houve quAsSE um consenso sobre o adiamento. Creio
que eu Fui un dos poucoes dgue manifestaram a necessidade de  con-
sultar com a capital.

Mag, reitero, que lamentamos bastante ndo poder aderirmos a
uma data para final de roVemopro.

Representacao do EQUADOR (Fernando Ribadeneira). Senhor Presi-
dente, desculpe se volto somente um minutinho sobre o tema anparior
quanto & proposta da Representagdo do Chile sobre a eliminagao do

termo "mais efetivo".

ps  palavras "mais efetivas" estdo consagradas no artigo 33,
letra d) do Tratado de Montevideu. E umna repetigdo textual.

Quanto ao tema que temos agora Na pasta, Senhor Presidente,
surgiu, evidentemente, um NOVo elemento: a situagdo dos Presigantea
andinos gue se reunirido em 2 e 3 de dezembro, elemento gue nio foi
l1evado na devida considergdo . na sessio anterior. Face a essa cir-
cunstiancia e tendo em vista que 4 Conferéncia se reuneg com a parti-
cipagdo de todos 08 paises—memnbros, e falta um, NEO $€ pode rga}ib
zar, devemnos considerar, evidentemente, & pr eocupagan cla §011v1a
que em alguma maneira tambem envolve a Representagdo. do &quad?r
porgue seu pessoal estara evidentemente destinado a preparagio
desta reunido.

Dae  modo  gue possivelmente para atingir uma transagao e
fazendo todos um esforgo, . talvez poderia considerar-—se A metade clo -
més de novembro gue poderia ser uma data util e adequada para. G
possam Ser conciliadas estas duas situagdes, as duas Confarepcxasma
a Reuniio de Copula dos Presidentes Andinos. Comprendo‘a situagao
da Bolivia que de alguma maneira também € a nossa € crelo gue para
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qaue as Conferé&ncias terham una melhor realizagdo poderiamoes  Fazer
um esforgo nesse sentido.

Representacio do PERU (Pablo Portugal Rodriguez). Senhor Pre-
sidente, apoiamos a manifestagdao do Senhor Representante do Eguadar.
Pelo contrario corremos o risco de subregionalizar tampem a Conferérn-
cia de Avaliagdo & Convergdncia.

Representagdo  do CHILE (Raimundo BRarros Charlin). Senhor Pre~
sidente, sem Animo de entrar em uma discussio Juridica como o Senhor
chama de filigrana, ndEo? o aproveitamento efetive esta na letra ¢) e

© sistema de apoio aos paises esta na letra d).

SECRETARIO~GERAL .  Senhor Presidente, talvez adiantando a data
de 26 uma semana poderiamos encontrar uma SOlUGE0  para  as  preo-
cupagdes dos Representantes dos paises gue pertencem ao Grupoe Andino.
Nic poderiamos adianta-la mais. Com  uma semana deveriamos fazer um
esforgo maior para poder cumprir com os prazos na forma mais adegua-
da, mas talvez com essa "semaninha" gue nos daremos poderiamos garan-
tir a presenga de todos vs paises.

Nesse caso, seria ndo em 26 mas em 20, aproximadamente, a partir
de 19,

PRESIDENTE. Tewmos duas alternpativas para acomodar & situagdo.

Primeiro, ou a Ffazemos em 19 de novembro ou em 10 de dezembro, gque &
segunda-feira tambem. :

Creio que o Comité deve decidir essa questiio da  data gque @
importante porque cria um elemento de incerteza.

Inclinar—-me—ia, para que na proxima sessio a Secretaria € 2 &
Presidéncia fizessem consultas com as representagoes & na préxima
reuniio apresentariamos um projeto de resolugdo, para aprovar & data,
apesar de ndo termos a agenda. Pelo menos que aprovemos formalments
a data. Porque cria um elemento de incerteza que nae & conveniente.

Representagdo da ARGENTINA {(Maria Esther T. Bondanza). Concotrdo
com o Senhor Presidente. FEra para refletir. Pelo que vejo, haveria
duas alterpativas. Uma seria a semana anterior, que seria de 19 até
26 de novembro. 0u seja adianta-lia, & a outra...

PRESIDENTE Nio, o que estou sugerindo como alternativa PAra., . .

Representacido da ARSENTINA (Maria Esther Bondanza). & a outra,
qual seria? Uma semana, o dia dez.

PRESIDENTE. Uma semana depois, o dia dez.

Repregsentacdo da ARGENTINA. (Maria Esther T. Bondanza). Por
que ndo se poderia manejar o dia 37

-~ Didlogos.

PRESIDENTE. Porque 2 e 3 & a reunifo. Poderiamos marcar o 5,
mas ficariamos uma parte em uma semana e a outra na seguinte.,
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- Didlogos,

‘ ‘Rapresentacﬁo da ARGENTINA (Maria Esther Bondanza). Porgue na
pratica, que eu me lemore, nunca quisemos fazer uma reunifo depois o

10 de dezembro porgue muitos palses ndo poderiam assistir.

SECRETARIO-GERAL . N&o vém,, porque em quase todos 0% palses e
acabaram os orgamentos para viagens.

A proposta entdo € 19 de noveanbro, segunda-Ffesl
LN E: AR . anor o, segunda-feira 19
de novembro. ’ ¥ “

Se o Comité estiver de acordo ficaria aprovada essa  data,
mudariameos mais e poderianes transmibir a nossas capilbais que
essa data como definitiva.

NAO
Ber léa

Representacdo da BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Senhor Presi-
dente, com as devidas desculpas sobre a marcagio de datas, vamos
gxcusar-~nos e definira o Comité. Qu seja, ndo ¢ voto negativo.

PRESIDENTE. Entdo ficariamos com a data de 19 de novembro. A
semana de 19 atée 24 de novembro, para as duas reunides.

_ Representacdo deo PARAGBUAT (Antonio Félix Lopez Acosta). Senhor
Presidente, creio gue agui devemos mer honestos conosco. Quando &
Secretaria terd os documentos?

SECRETARIA (Juan Francisco Rojas). Em 26 de outubro.

Representacio do PARAGUAL (Antonio Félix Lopez Acosta). Em 26 de
outubro. Entdo, € muito dificil que daqui a dezenove dias nRoOsSOs
paises estejam ja definidos sobre esses estudos, cCreio gue o tempo €
muito pouco para serem analisados pelas autoridades nacionais. Pode-
ria passar quase uma semana, para que chegue a nossas  capltais,
principalmente agueles estdao longe da sede.

Representacio da VENEZUELA (Santos Sancler Guevara). Senhor
Presidente, a propdsito da ultima intervengdc feita, uma pergunta
muito categoérica, uma consulta quanto a data em que eﬁtariam'culminaw
dos oe trabalhos, mas estimo que nio sio todos 06 gue estardo termi-
nados aptes, em 26, acho que alguns estario terminados anles. Pelo
qual a avaliagao dos mesnos pode ser, por diz&-10 de alguna mangira,
correlativa; alguns terminados em 1% de outubro, ficaria suficiente -
tempo para analisar. Nio sei se me Bguivoco.

Rapre&&ntaﬁﬁo da  COLOMBIA (Patricia Davila de Navas). Sgnhor
presidente, no inicio tinhamos pensado que resultava conveniente
inclinar—-nos pela primeira sugestio de 19, mas refleElndo Mais Ui
pouco sugeririamos que fTosse considerada melhor a opgdo de dezembir o

antes de 10, ap6s a reunido dos pPresidentes Andinos.

RESIDENTE. NHo vamos continuar com esse debate agui. A Secre-

taria € a Presidéncia fario consultas e ha proxima reunidoe, apresen-
tariamos uma sugestao concreta sobre as datas.

A Secretaria na proxima sessio também apresentaria osSme aqo-
cumento revisado conforme discutido.
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Plano de Acdo para ¢ triénio 1990-1992 (ALADI/SEC/dL 220).

PRESIDENTE. Pediria a Secretaria que apresentasse ao Comit@& o
documento de referéncia.

taria elaborou e colocou em consideracio do Comité o projeto do Plano
de Agdo baseado na Resolugdo 22 e complementada pelas outras Reso-
lugdes do Conselho de Ministros gue Formam, come os senhores sabem,
um congunto bastante coerente de resolugdes devido a que as primeiras
proporcionam o dmbito para a atividade da Associagio e as que seguein,
as 23 & 29 sdo Resolugdes que visam desenvolver em alguns aspectos
especificos os conteldos da Resolugdo 22.

TARTH Juan Mario Vacchine). Senhor Presidente a Secre-
- r

Neste Plano de Agao, a Secretaria tomou um conjunto de Areas,
seguindo entac, o proposto na Resolugdo 22, referentes & consolidagio
e ordenamento do mercado regional na que foram salientadas algumas
areas, uma referente as prefer&ncias comerciais, a segunda a harmoni-
zagdo de politicas, a terceira a cooperagdo aduaneira e a quarta A
promogéac comercial

A  segunda area para as agles € a de complementagio produtiva e
cooperagdo tecnolégica. Nesta area salientaram-se, basicamente, duas
areas. Uma referente ao programa regional de complementagiic econdmica
e a segunda relacionada com a harmonizagic de normas técnicas.

_ QO terceiro setor, o campo para as agbes da Secretaria e o0
outros orgdos da  Associagio & aguele da cooperacdo fipanceira
monetaria. Neste setor salientaram-se trés areas, uma referente ao
sistema ampliado de cooperagio fFinanceira, a segunda ao financiamen—
o das exportagdes ¢ a terceira & promogac e ao financiamento dos
investimentos.

O quarto campo, onde salientaram-se agdes a realizar pela
Associagdo, refere-se a cooperagfio em matéria de transporte e comuni-~
cagbes, Nessa wmatéria identificamos trés areas de atividades: o
itransporte e os diferentes modos de transporte, a facilitagdo do
transporte e as comunicagdes.

Na letra &) temos agrupado as '"novas areas". Nestas novas areas
foram identificadas quatro areas de atividades: a integragio fonted-
riga, o turismc, a cultura e a o meio ambiente.

Por ultimo, a Secretaria leva a consideraciio do Comité a neces-—
sidade de desenvolver um programa de difusio da integragdo que tem
uma unica area, denominada: "Estratégia de promogio e difusio” na que
identificamos dois aspectos: um, aumentar a consciBncia integracio-
nista das povoagdes latino-americanas e o outro, difundir o processo
de integragio nas povoagdes da América Latina, que & complementar .

0 ultimo capitulo, de alguma maneira complementar com Ltudo o
anterior, introduz os aspectos referentes com os ajustes institucieo-
nais e com a avaliagdo do processo. Qu seja, ai estiio incluidas as
duas Conferéncias de Avaliagio e Convergéncia bem como os ajustes a
estrutura institucional e inclusive, a pedido expresso do Conselho de
Ministros, a consideragio do tema referente as formulas para rescolver
situagdes de inobservancia.
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Em cada um destes campos ou ambites temos procedido a identi~
ficar a wmela para cada uma das areas e as agbes que esldo dirigidas a
levar a pratica essa meta ou essa metas. As metas foram tomadas como
objetivos mais especificos, ndo necessariamente como em uma forma tao
restrita como para incluir somente as metas dagueles objetivos ou
objetos de quantificagfo, ou possiveis de quantificar, ndo &7. '

0 conjunto de agdes estd precedido por uma introdugdo ou guadro
de situagio onde foram identificadas as caracteristicas da situagdo
tanto regional quanto internacional nas que se desenvolvera o proces-
so de integracdo. Salientaram-se algumas caracteristicas € nNecessi-
dades que assumiram o processo de integragdo nes ultimos anos e
salientamos c¢omo uma nota a ter em centa, a subregionalizaciao, o
problema dos desequilibrios na distribuigdo dos beneficios, o esggota-
mento do modele de integracdo e a necessidade de afrontar o processo
de integracdo em forma complementar e paralela com & insergae  da
regide no sistema internacional.

Em todas as agdes, em cada um Jdos campos e acdes & temas identi-
ficados temom ¢laborado, seguindo as diretivas da Raesolugdo 22,  uim
cronograma para a agao. Mas nideo temos procedido a estapslecer, Senio
en  uma  forma muito general, o problema de como atacar & comp e
mentagdio, a coordenagdo, a relagiio de nossa Associagio com  outras
instituigdes para evitar a duplicagdo. Por jsso dizemes no final da
apresentagio gue o Plano de Agdo deve ser articulado por um Jado,
com as atividades permanentes da propria ASBOCIAGEN,  COMo  HA0 &
relativas com o suporte e acompanhamento do processo de  integragio,
as de apoio as negociagbes entre os paises € ou enpiresarios, Aas  Jue
visam brindar informagdc estatistica & as que se desenvolvem em apoio
A0s paises de wmenor desenvolvimento relativeo e gue esse cogjunto ge
agOrs, tanto as incluidas como as permanentes da hasociagag, sergo
realizadas com vistas a concertacio de programas de CoOperagao técni -~
ca, promover a cooperagdo horizontal & cgord&nar agdes Ccom Organismos
da regiio com efeitos de evitar duplicagao.

No final do guadro de situagdo se faz referéncia a uma aspécie
de problema geral de alguma condicdo, mas sim de uma con?igao pgra A
viabilidade e eficacia das agdes incluidas no Rlano de Agdo que € gque
sejam cumpridas algumas condigdes politicas funqamehtai¢. Uma, que os
paises tenham & vontade de dedicar-se a levar a pratica um processo
de integragdo com as caracteristicas que propoe a QU1nEa Reunido do
conselho de Ministros, tanto no referente a muldimensio do processo
guanto a necessidade de incorporar NovVoes anras aolprocesgo Qe inte--
gragao, a necessidade de que a ASSeClagac abranja novas ‘azaasl q%
atividades superando 0% limites impostos por UmMA conceigido  MAaLs
comercialista do passado.

Em segundo jugar, & necessi dade de fazer convergente o conjunto
de esforcos que 03 paises da regiio estio realizando em nivel sup-
regional.

Em terceiro lugar, & necessidade de que sejan adotados critér}os
de negociagao com tearceiros palses compativeis com um esquena regilo-
nal de integragdo.

/3m
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E  Finalmente, que tenhamog na Associagio as disponibilidades
financeiras necessarias para atender adequadamente o conjunto de
atividades contempladas neste Plano de Agdo para o triénio 1990-1992,

Estamos a disposigdo dos Senhores Representantes para os es-
clarecimentos que estimarem pertinentes.

PRESIDENTE. Obrigado a Secretaria-Geral pela explicacio.

Representacdo do CHILE (Manuel Valencia fAstorga). Senhor Pre-
sidente, em prioeiro lugar gueremos agradecer a Secretaria-Geral
pela apresentacdo deste documento. Consideramo-1o um documento valio-
s0, bewn estruturado, que recolhe adequadamente os mandatos das reso-
lugdes do Conselho de Ministros & de Acordos Regionais especificos
subscritos no ambito da Associagdo.

Wueremos manifestar umas observagbes muito geral, que seria
conveniente menciconar frente a cada objebtive ou cada agdio, nos casos
que corresponderem, para que o documento seja mais preciso & informa-
tivo, a resolugdo & 0s artigos pertinentes que justificem o estabe-~
lecimento de determinadas metas ou agdes. NIo obstante estar recolhi-
do em grande medida na Resolugdo 22, haveriam outras qgue corresponda-
riam a outras resolu¢gdes ou acordos regicnais em alguns CASOS.

Qutra observagio de carater geral € que alyuns prazos estabe-
lecidos no documento deveriam ser mais especificos porgque sio muito
amplos, gen&ricos, 0% prazos abrangem varias agfes que podem ter uma
execucdo diferente ou separada no tempo. Entdo, nesse sentido, acre-
ditamos que como produto da discussio e do trabalho do documento, os
prazos poderiam ser discriminados com difersnte extensio.

E  Ffinalmente, devido & extensio do documento e qgue abrange
mateérias muito diferentes, proporiamos que se formasse um grupo de
trabalho do Comité que se dedicasse ao exame pormenorizado do docu~
mento  para que em um prazo determinado, previsto, que poderia
indicar o Comit®, fizesse uma analise do mesmo.

Como o documento & extenso e os temas diferentes, como ja o
manifestei, o Comité poderia talvez receber relatérios parciais sobre
determinadas unidades do Plano de Aglo. 0Ou seja, se esgoba o  tema
comercial, depois se passa ac Tinanceiro ou outras agdes, de maneira
que possa ndo esperar, digamos, uma analise completa do documento,
mas ir tendo condicionamentos parciais.

Mas isso, neslte momento, & matéria do Comité decidi~lo, caso que
haja uma acolhida favoravel a nossa proposta.

Representacdo do MEXICO (Andrés Falcén Mateos), Senhor Presi-
dente, agradecemos a Secretaria a apresentagio do documento.

Tamoém gostariamos de fazer comentarios de carater geral e
coincidindo com a Representacdo do Chile estariamos de acordo para
que isto va para_um grupo de trabalho.

Consideramos que a programagdo, embora proponha metas e acdes,
nao e suficientemente precisa para poder avaliar periodicamente os
avangos da programagio.
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' Lo pelo seguinte, Senhor Presmidente. Existem programas, para
citar algum “complenentagdo produtiva e COOREragao teunoldqicaﬂ s
ocupa o periodo de execugdo, setembro de 90 até dezembro de 1992, H@
1991 sera convocado o Conselho de Ministros, Senhor Presidente, se
egtg programagﬁo nao tem metas parciais, se ndo houver metas ’parw
ciais, n&o havera forma de avaliar como se avanga nos trabalbos para
informar o Conselho de Ministros o gue se asta fazendo  com rﬂ]avﬁé
aos mandatos da Quinta Reunido, T

‘ RPor dsso compartilhames do critério do Sephor Representante do
Ch;le para que as programagoes estabelecidas sejam com pariodos eots
hajam alguns periodos que permitam as avaliagdes p@riodicas, paré
informar como se avanga com o Conselho de Ministros. |

Alem disso, Senhor Presidente, nesse enfoque, por exemplo, neste
programa de complementagdo produtiva e cooperagdo  tecnoldgica, que
esta na pagina 22, a meta € constituir um sistema regional de subcon-
tratagoes. E Senhor Presidente, ¢ necessdrio estabelecer metas [r&r -
cials porque noe orgamento por programas do prezente ano por exemplo,
no codigo 5.1.2 ja esta que devemos avancar na implenentagde de

bolsas de subcontratagdo para estabelecer um =istema harmonizado de
subcontratagdo regional.

Ou seja, Senhor Presidente, as metas que estabelece a Secretaria
em seu documento deveriam ser mais precisas, mais exatas, para compa-
tibilizar as acgoes previstas ne mesmo tema no orgamento do presente
ano e as metas gue se alcangariam em 91 e 92,

Repito, para poder avaliar o alcance dessas metas e informar ao

Conselho de Ministros,

Senhor Presidente, vemos algumas omigsoesn, mas $e passa este
assunto para o grupo de traoalho, entdo al possivelmente as diriamos
para fazer mais precisa a informagdo do documento.

Representacio do BRASIL (Paulo Roberto de plmeida). Senhor Pre-
sidente, de ijgual forma gostaria de em primeiro lugar agradecar &
Secretaria pela apresentagdo deste documento 220, bastante‘ rlcof
bactante ambicioso em Seu conteude e que demonstra 4 Ivontdde ‘fa
Secretaria de abranger todos os pontos levantagos na ultima Reuniao

do Conselho de Ministros.

Tampém compartilhamos da ideia de que deve ser compatibilizado
com wmaior grau de detalhe em relagao ac orgamento por  pPrograma. ga
nossa Associagdo, € também com as ativxda@e; de cogpefagéo techica,
inclusive com OuLtros Organismos para 0S Proximos dois anos.

Minha representagao gostaria de, em primeiro lugar, apilaiotg;
) . e . - . . . - . a
talmente, enfaticamente, a $uga$ta3 a?reiegﬁddangiiﬁpgzgzezznaigliqar
' sobre i AGA rupo de trabalho encarre : &
Chile sobre a criagdo de um g aba snca do de anatisal
" ' s e metas agqui propostas no ente .
e cocumento & as razoes | > © @
232 esse grupo trabalhara, portanto, nas dlferente: zzzzzscinggrm;r
Ui i Nl rantes para que se .
Uito preciso de seus intey : : ; " ) For mar
mandaSZrTﬁo fiﬁa] para gue ndo se deva discutir novamente de minZ;Ld
uﬂ?to e;;ansa em nivel de Comité de R&preﬁantanta$ cgmgwtggigiz AU,
'gor exemplo, com © projeto de regulamento dos Conselhos e iais.
it ul F] ")
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Evidentemente, teria uma série de observagdes para fazer, mas
creio  gue com a criagdo desse grupo de trabalho nossa representacao
podera apresentar sua contribuigdo em forma mais especifica.

Buero salientar também que concordo com a sugestido do México
para que haja uma etapa intermediaria ou objetives que possam ser
atendidos parcialmente, inclusive, por necessidade institucional de
prestar conta ao proximo Conselho de Ministros., Uma espécie de ava-
liagdao rio meio do caminho.

Representacdo da COLOMBIA (Patricia Davila de Navas). Senhor
Presidente, agradecemos & Secretaria a apresentagio deste documento,
amplo & que abrange exaustivamente os temas da Resolugdo 22 do Conse-

lho de Ministiros.

Nado obstante, gostariamos de salientar um fato gue nos chama a
atencdio que seja que de acordo com & propria resciugido Jdo Conselho de
Ministros, talvez @ o artigo decimo segundo, para a realizagao de
varios destes programas a Assoclagdo Lratard de procurar a cooperagio
e assisléncia técnica. Nesse sentaido, sentimos a talta da referéncia
A0S programas concretos da Secretaria para concrebtivzar essa assistén-
cia e cooperagdEo tecnica no Plano de Agdo.

Represenrtacdo do EQUADOR (Fernandoe Ribadeneira). Senhor Presi-
dente, aderimos as congratulagdes para a Secretaria-Geral pela elabo-
ragao deste documento que responde evidentemente com bastante for esgs i -
sd0  aog lineamentos programaticos e Lem sido um bom esforge de es-
truturagao e de divisdo dos diferentes aspectos que conformam &
Resolugdo 22.

Apoiamos calorosamente a proposta do Chile sobre a conformagdo
de um grupo de trabalho que cremos que & muito importante pairra deter-
minar alguns aspectos pontuais onde minha Representagdo faria algumas
apreciacdes.

Embora, Senhor Presidente, o documento nido tenha sido ainda
analisado com profundidade, saltam a nossa consideracio dois ou trés
aspectos que mencionaremos agora. Por exemplo na pagina 13, a prefe-
réncia tarifaria regional, diz "colocar em vigor o Segundo Protocolo
Modificativo", que pensamos & uma agido dos Governos mails do que  da
Secretaria. A seguir Fala de "determinar os produtos compreendides no
conceidto de comércio significative" & se exclui algum pais, o que nio
corrgsponde  porgus & um tema concernente aos oito palises-menbros am
relacgdo aos trés de menor desenvolvimento.

E depois vemos, ja um aspecto de maior profundidade na pagina 14
quando fala do PREC. Cremos que o enfoque que se da a estas afir-
magdes ndo  corresponde exatamente nem espirito nem  ao alcance da
situagdo quando fala, por exemple, de "definir as obrigacdes dos
paises de menor desenvolvimento e dos paises de desenvolvimento
intermediario"; como correlagdo das obrigagdes estdo tambem os direi-
tos sobre este enunciado que ndo se pronuncia absolutamente. Depois
se limita a situagdio da conformagiio do Anexo IT, guando a problemati-
ca e evidente e muito mais complexa.
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Em definitivo, minha proposta é gue exista uma reelaboragio de
tema 2 referente ao PREC e acredito que isso, precisamente, fa-lo-é& o
grupo de Lrabalho. -

Por ltimo na propria pagina 14 diz quanto as listas de abertura
de mercados, "ampliar ou eliminar as quotas”. Creio que © mals corre-
to & “"ampliar e Jou eliminar” porgue segundo a Resolugao 29 em alguns
casos se brata de ampliar € em outros de elamipnar.

Finalmente, €30 enunciados gue lhes anticipo e que no grupo de
trabalhoe poderemos ampliar com maior profundidade.

GECRETARIA (Juan Mario Vacchino). Senhor Presidents

. Aalguns
esclarecimentos. Evidentemente, sempre que alguen Taz una apresen-
tagdo omite alguns detalhes importantes.

0 primeiro deles & que ndo se trate de definir o trabalhos  da
Secretaria para o btriénio. 83oc os trabalhos da Assomaido. Ou seja,
aw atividades oda Associacgdo. Dal entdo gque exislam alguns  aspeclos
que deve realizar a Secretaria, outroz que devemn reallzar o8 Orgaos
politicos & 0s proprios paises. £ por i8so que temos eleito  essas
referéncias malis ou nenos gerais.

Nio =me trata, entdo, de que este seja o Plano de Agdo para a
Secretaria. £ o Plano de Agdo que a Secretaria elabora, que aprovara
o Comité de Representantes e que envolve as atividades de toda a
ASSOCLAGAO.

0 segundo aspecto gque vale a pana sallientar @ que dsto € um
Plano de Agdo para um Lri&nio. Agui estio definidas, do ponto de
vista gualitativo e supbstantivo, as acgdes previstas. Enldo, em cadda
um dos exemplos que temos assumido, ou em cada uma das agoess, tratan-
do-se de definir isto do ponto de vista gqualitativo , de gual e ©
substantive da agdo gue se realizara. Por exanplo, ftomo ao azar,
acordos de alcance parcial. “Apalise comparativo entre as preferén-
cias pactuadas nos acordos de alcance parcial e nos acordos de alcan-—
ce regional”. Tsto € uma agdo substantiva que envolveria para cada
coisa um determinado cronograma. Mas esta etapa de especificidade e
de particularizagido & a que nos tratamos de dizer Na apresentag%o
correspondera ao momento em gue passemos a executar o Plano de Agae
atraves dos orgamentos por programas, nNo gual este conjunto de metas
e agOes se haverido de traduzir em acoes bem especificas <om objet;vos
imediatos com cronogramas muito mais aper feigoados, mais determina-
dos.

Entdio ndo poderiamos, de alguma maneira, obter um grau de deta-
lhe como © gue, em algum momento, se falou. -

A outra caracteristica manifestada na apresentagio, empora hHio
fizdssemos referéncia guando fisemos uso da palavra, e que tratames
de seguir & Resolucao 22 em seu aspecto concei}ual & r@novgdor, Tanto
no  sentido de ndo fazer referéncias as divisdes Tuncionals nem ga
Secretaria nem de nephum dos orgios, sendo de Lomar  uma dlglﬁao
tematica & Segulr esSSa divisio e por isso Tizemos uma apr esentagdo de
cada um dos temas.
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E  em segundo lugar seguir a Resolugdo 22 guanto & inclusio das
novas atividades e setores que devem Tazer parte da atividade da
ABS0CiagdEo.

Creio  que no grupo de trabalho cada uma desta manifestacdes
podera ser esclarecido mais perfeitamente cada una desta indicagdes.
Mas, acredito na importancia de gque conservemos a daiferenciacido entre
esgas  agoes & aquela pormenorizagido propria de  um  orcamento fr o
programas de  um Plano de Agdo onde estamos Tixando de una  manegira
flexivel, a titulo indicativo e para todos os orgios da SEOULAGCAO

atguns objetives., Foi isso o que Lratamos de manifestar. Q Cronogr -
ma, mais Jdo que as datas, esta manifestando periodos durante os guais
& Associagdo tera esse trabalho por diante e tratara de desenvolvé-la
e de leva~la a pratica.

Por  dltime, uma coisa que talvesz Beja com & qual devi  comecar
primeiro. Este foi um trabalho coletivo no gue estiveram envolvidos
todos os setores da Secretaria,  todos os departamentos. Ou s&Ja, Nao
existe realmente  unm  autor singular nem un  departamento Bingulak
SENA0 gue & um trabalho coletivo do qual surgiu este documento com &
diregdo politica da Secretaria da AES0CLAGAo.

PRESIDENTE . E  importante gue o Comité tenha presente uma das
observagdes que a Secretaria esta oferecendo  esse trabalho como
sugestdo ao Comitd. Porque o que & Rewmolugdo do Conselho de Ministros
determina € que o Comité de Representantes estabeleca um plane de
Agdo. Entdo, devemos ter bem claro o que & esse documento. 0 documepn-
Lo, como diz a Jecretaria, ndo € um programa, um roteiro, para traba-
lho da Secretaria, & uma definigdo que os paises tomaremos. E  uma
diferega importante.

Representacdo do URUGUAT (Nestor Cosentino). Senhor Presidente,
como  © Benhor seguramente havera observado, ateé o presente um das
melhores contribuigBes que este Representagdo fez para os trabalhos
deste Comit®, em nosso conceito pelo menos, geralmente foi o milém-
cio, "

Mas  nesta oportunidade teriamos gostado. de ser os primeiros  em
fazer uso da palavra, nio somente para agradecer a Secretaira por
este trabalho, como se lhe agradeceu reiteradamente, sendo para feli-~
¢cita-la. Entendoc que & um grande esforgo, houve esclarecimentos
posteriores que confirmam o que pensava. Este RPlano de Acdio em meu
conceito & exaustivo, € completo, & mostra uma enorme vontade, dedi~
cagio, inclusive inteligéncia na Secretaria en Preparar-nos e propor -
cionar—nos a&ste material .

Creio  que se isto pudesse ser levado a cabo, completo ou par-
cial ou na medida que Tor, como AQUi esta proposto, seria, sen divida
um  passe enorme gue daria esta Associagdio em prol  dos  objetivos
visados e também em dar essa difusido que tem em nivel dos paises-
memoros e das povoagdes de nossos paises gue tampouco sabem sobre a
ALADT,

E por isso gue reitero minhas congratulagdes pelo trabalho.

[ pediria acs Senhores Representantes, nio farei nenhuma ob-
sEervagio, pelo menos  nesta instincia e se em alguma instincia |
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fizéssemos seria simplesmente a titulo de colaboragdo, nmelhorar (IETo)
como  Aas  veres que me da a impressac de que sempré 8 0 o croabica.
Pareceria que cada trabalho que recebemos da Secretaria o analisamos
em’ uma Torma diria guase agressiva ou de critica. Me RErGgUnte  Como
;ontinum tende motivagdo, indudavelmente que ha uma que & mui Lo
impor tante, o pessoal da Associacdo, seus  tednicos, paa 2901
trabalbando & fornecendo-nos gskes malkeariais. 0u Seja gue pediria oue
ge formem conselhos, comissdes, subcomisstes, grupos de trabalho, mas
que trabkalbemos com interesse, com boa vontade, com paci&ncra & com ©
desejo de que estamos Tazendo o que o rodos  devenos  Tazaer,  Juer
dizer, Jue& PosSamos cumprir Com eata meta, pedir as corregoes, pediv
o acreéscimos, as onudangas que sejam necessar Las, mas com a  melhor
vontade e com o melhor espirito de gue estamos brapalhando nos & &
Secretaria em algo gue & o objetivo para o qual entendo gque  estamos
oS, Tomos designados por NOSSOE governos para poder atingi-1o.

Representacio da ARGENTINA (Maria Esther Bondareal. Senhor Pre-
sidente, tambén adiro as congratulagdes para a Secretaria que hoje
gsta de parapbens, guase a criticaria para acrescentar um pouco  Bas
ndo o farei porgue realmente o documento esta muibo bem elabor ado.

Apoiamos & proposta do Chile para que sg constatua  un o grupo
especial de trabalhbo, justamente para analisar e avaliar lentamente
umn documento tdo rico.

Agora, desejariames tambem que se Tizesse una conexio adeqguada
entre este Plano de Agao e © Orgamento. Inclusive me pernitirel fazer

a Secretaria alguma consulta. pPorque no orgamento esta prevista uma
Feunido do Comité de Representantes, o mais tardar em 30 de sstemoro
de 90, para avallar © desenvolvimento dos programnas desse  ano e
estabelecer as prioridades para o proximoe ano.

De maneira gue creio gue da analise que surgira deste grupd de
trabalho teremos o material NECeSSAr Lo Para essa Feunido.  Inclusive
em un primeiro momento estivemos tentados de propor que fosse A
Comisnioc de Orgamento quem estudasse isto. Mag pensamcs que n&o era
realmente conduzente, que & melhor, PO sua entidade, que se Tosse
criado um grupo de trabalho especifico. Mas is30 sim, deverd fazer-se
a correspondente conexio & enviar esse trabalho para que  © Comi L&
possa cumprii com este mandato do artigo 26.

E também consulto A Secretaria, porgue no artigo sagundo  da
Resolugdo que aprova o orgamento diz que as atividades inicialmente
previstas para © bidnio devem ser reajustadas ém fungio dos mandatos
que emergem do Conselho de Ministros & das Reunides de Alto Nivel e
gue a secretaria deve apresentar o correspondaente projeto de ajuste.
Pergunto-me se este planc de Agdo envolveria de alguma mangira essas
propostas de reajuste ou se haveria alem disso outro projeto separa~.
o .

SECRETARIA (Juan Mario Vacchino). Senhor Presidente, em pri-
meiro lugar, a Secretaria esta trabalhando na avaliagio do congunto
das atividades realizadas agora, <o vistas a que o Comité& pPossa
‘cumprir com O mandato e ter, para Fins de setembro, as dirativag
para o proximo anc.
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N&o devenos esquecer , nesse sentido, que enbora esteja provis-
ta no Orgamento, na Resolugdo 109, a possibilidade de reajuste das
atividades em fungdo do resclvido pelo Conselho de Ministros,
ninguem  podia prever nesse momento que o Conselho de Ministros ia
propor gue fTizéssemos um Plano de Agido. Obvianmente, esse Plano de
Agdo & um fato novo. Nesse Plano de Aclo ficam condensadas as
atividades que deveriamos cumprir ndo somente no que resta deste
ane e og dois proximo anvs. Portanto, desse Plano de Aclo surgirdo
as diretivas basicas para a atividade do proximo anc, que segundo ©
temos manifestado nesse mesmo Plano de Agdc iremos periodizando,

Sobre a base do Plano de Agdo, estariamos fazendo, como Secre-
taria, a proposta para as ativiades que incluiriamos no orgamento
do préximo ano.

NEo zei se estd satisfeita a consulta.

Representagdo da ARGENTINA (Maria Esther BRondanza). 8Sim,
perfeito.

Representacdo do PARAGUAT (Antonic Felix Lopez Acosta). Senhor
Presidente, ndo nos desagrada que possa constituir-se um grupo para
analisar este documento do Plano de Agdo para o triénio 1990-92.
Mas seria mais util, que antes que fosse constituido um grupo que
analise © tema em seu conjunto, fossem constituidas, pelo menos,
tal como se indica neste Plano de Agdo, <¢inco grupos de trabalho
qualificados que atendam em forma especifica cada um dos temas mie
ou matrizes e gue NesSsSes grupos  se complementasse acrescentasse
ou melhorasse o que a Secretaria nos fornecesse, de acordo com  as
resolugtes do Conselho de Ministros.

Porgue, gual € meu medo?. Meu medo € gque neste grupo de Lraba-
tho comecemos a analisar o documento, que no final & enpunciativo
das tarefas e demoremos bastante tempo em ter um plano de agdo para
ser aprovado pelo Comité de Representantes.

Creio que na forma em gue esta apresentado, pelo manos o5
grandes capitulos que serdo considerados, podem ser aprovados pelo
Comit&. Estariamos em condigdes de aprovar e, inclusive de criar os
grupos  de trabalho com estes grandes cinco temas especificos e
comegar a analisar nNesses grupos o melhoramento, se & gue vai exis-~
Lir, deste Plano de Agdo preparado pela Secretaria.

Talvez essa seria uma forma de adiantar a analise destes:

documentos ou deste documento neste momento.

Representacidn da BOLIVIA (Reng Mariaca Valdez). Senhor Presi-
dente, para felicitar a Secretaria-Geral por este documento. Acom-
panhamos a proposta do Chile mas gostariamos de salientar que para
a4 criagdo dos grupos de trabalho, o Chile também manifestou que
iria opinando, na medida que fossem tratados tema por tema, e
paralelamente com o Comité& de Representantes quande seja dado seu
respective tratamento.

Com ease esclarecimento, Senhor Presidente, apoiamos a Rro-
posta do Chile,



Representacio do Peru (Pablo Portugal Rodriguez ),

sidente, a nossa Repres

: Sunhor Prg-
‘ entagdo ¢ da opinido que este  trabalbo é
verdgdflramente encomiavel , esta proposta de definicdes, como a
Presidéncia qualificou corretamente, definigdes de cursos de ag#o
propostos pela Secretaria. Realmente, a Secretaria fez o trabalho
Para NOsSsos BOVErnos ou nos esta proponde um trabalho '

M

. Senhor Presidente, se criamos Cinco grupos de trabalhos acre-
dito gque este Plano se convertira em bienal.

Concorde com a criagdo de um grupo de trabalho qu&  avance e
estude os temas ou observe os ftemas, levando em conta os critérios
que a Gecretaria veio manifestando que devemos diferenciar claéaw
mente  um trabalho de planejamento que por sua propria natureza é
genérico de um trabalho de Programacdo, um trabalho de orgameﬁto,

ou  como tantos trabalhosg administrativos Gue estamos acostumados a
fazer ., .

Creio gde o grupo de Trabalho deveria tratar o  tema Frér @
evitar o gue o Representante do Brazil, em algum momento, nanifeo-
tou  com bastante clareza, considerando que me frata de  objetivos
genéricos, de trabalhos que compeltem a toda a Amsociacido,  tante
SeUs Orgdos politicos quanto os Orgaos técnicos, que nio se dedigue

a um processo negociador de objetivo por Pbjetivo ou agdo por agHo.

Creio que com flexibilidade sem burocratizagio e sem entender
isto como uma avaliagdo, com umas duas ou trés reunides o grupo de
trabalho poderia perfeitamente submeter este Plano de Aciio basltante
polido e melhorado, due disso se trata: de melhora~lo e submetd-lo
ao Comité para sua aprovagao no mais breve prazo possivel.

PRESIDENTE. Creio que seria dificil, inclusive pelo reduzido
nunero  de Funcionarios das representagtes, fazer <inco grupos ge
trabalho para examinar esse documento. Acredito gue a preocupagao

.da Representagdo do Paraguai ficara atendida aceitando essa ideia
de que o grupo de trabalho examine Segao por sean ? a “medl?a
que aprovasse uma, enviasse para o Comit@ de Representantes, por-
tanto se perderia tempo.

E  outra observagdo formulada pelo Repre$entagﬁe _doa ?%fu
muito importante também, é que este & um Plan?lgg ﬁ932 ?en%:iizé
nao sera objetive do grupo de trabalho nggou{dr -étbtﬁé. u; ﬁﬁé
palavra, Realmente perderia sentido, 1ev§rlam05 Tu;to ZINPO € Né
teriamos esse Plano de Agdo nem antes do final do ano.

No entendimento de gue esse grupo de trabalhg &eqa. grjﬂﬁ?aﬁ
gque participem todos 08 palses fue pudessem? Iﬁ?géliligggez ogn;
S os soriam Capit;lo pog c??&f?é°&e g:pfﬁz;n?aﬂ:é coz‘flexibim
=1 i s o d am examinados pelo Comlue _Representante o Lex3¢s b
213;325 Z&raggaa apreciagdo genériga € nao neQOClaﬂ?'ngi em1g;;;g$
bﬁra ganhar tempo e conseguir termanar Bsse ?%g@o (ap ,UP e Lamben
nessa idéeia, aprovada pela Rguniao de'mEnESL%z?{Btj;aqaJprioridadﬁ
plano de trabalho da AssOCiagao, dos pAiIses. !

/sm
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que cada um de nossos paises da a esses trabalhos. Nio se trata de
um  plano de trabalho da Secretaria. Evidentemente, a Secretaria
aplicara esse plano, mas ndo é uma decisdo, nde ¢ uma sugestio da
Secrelaria para seus proprios trabalhos. B uma decisio dos governos
atribuir & Secretaria essas prioridades.

se o Comité estiver de acordo com esse entendimento, portanto,
ficaria constituido um grupo de trabalho, a Secretaria proximamsnte
marcaria uma  data para fazer uma primeira reunido do Grrupo  para
8XAMiN4r , Comagar a examipar o documenko 220,

SECRETARIO-GERAL .  Senhor Presidente, no quero deixar passar a
oportunidade para agradecer a todos og  distintos Repreaesentantes
suas expressoes de felicitaglo para a Sescretaria, ggspeeialmente ao
Embaixador Nestor Cosentino. Alienta-nos muito a mangira como se
expressou. Cremos que nossa relagdeo deve estar em um Ambito muito
positivo e muito construtivo.

PREGIDENTE . Muito bem, se o Comitd estiver de acordo proce-

deremos dessa manegira com relacio a esse brabalho.
]

Passamos a  outro ponto da agenda. Dado o adiantado da hora
sugeriria qgue esse relatorio sobre o sistema de computagdo que
talvez leve um tempo mais extenso, fTicasse para o primeiro item da
agenda da proxima sessdo € que passenos rapidamente para o item 9
que & "informagdo das reunides as guais  assitiu oa Secretaria-
Geral'.

Assim s procede.

Relatorio sobre o sistena de computacio.

-~ Adiado.

Relatorio das reunides as guais assistiu a Secretaria-Geral

SECRETARIO~GERAL . Senhor Presidente, sim gostariamos de ofe-
recer varias informag¢des.

A primeira & uma proposta da Secretaria.

0 Embaixador Oliveri Lopez estia um pouco delicado de saude @
simplezmente  queremos  propor  que se Jhe enhvie  una mensagem  do
ComitZ de Representantes para desejar-lhe una pronta melhoria res-
tabelecimento. Aparentemente ndo & grave, mas o Embaixador 0liveri
esta convalescente.

Tambem queremos informar uma gratissima noticia, que a dis-~
tinta Representagio da Argentina veio de comunicar-npas,  um segundo
chegue por valor de um milhEo trezentos e cinguenta € ¢inco mil
dolares.

= Aplausos.
SECRETARIO-GERAL . Que somado a seiscentos e cinglienta mil do-

lares -aqui -esta o cheque-~ da dois milhdes duzentos mil délares
aproximadamente.
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‘A Secretaria deseja agradecer inensamente & Representagido da
Argentlna, especlLalmente ao Ministro Maria Fsther Rondanza ‘cuwm
foi muito diligente e sofreu muito com este tema durante m;isl ée
trés anos, e a todos os que colaboraram, porgue houve mais pessoas
que colaporaram nesta cobranga, especialmente alguns amigos n;
Chancelaria, como o Doutor Raul Carignano & oubros.

Tambémm recepemos,  como os senhores sabem cem il dolares  da
Rgpresenpagao da  Coldmbia, que teve o prazer de trazer de ;inha
viagem & B?gota, onde pude exercer meu trabalho de cobrador‘ é
Representagdo da Colbmbia ndo esta presente neste moments. —

E também a guota do México de duzentos e cingUenta mil trezen-
tosh e trinta & nove dolares, que cobre totalmente este ano A
Coldmbia cobre este ano e parte do proximo, pelo qual realménte
estamos superando a situagdo em muito boa forma. Obviamenlte, estio
pendentes oulras contribui¢gdes, todas de grande importéncia: Espe-—
remos gue esyaﬁ sirvam de exemplo para 0% demais palses. Realm&nie
a normalizagdoe Financeira da Associagdo € fundamentel para adiantar
NOBSOB mtraba1h0$" 0s szenhores constataram que a Conferéncia de
Avaliagao e Convergéncia foi adiada por nac ter ¢ dinheiro sufi-
ciente para contratar os estudos que deviamos. |

De tal maneira gue agradego imensamente a todos essa  boa
vonltade.

Desejo comentar-lhes que estive em Bogota em um  Toro para
comemorar o ano da infausta desaparigdo de Luis Carlos Galan  gue
foi um latino~americanista, um inbeyracionista por nabureza € Ccon
motivo disse Toi celebrado um foro chamado "Integragio e Democra-
cia", gue cdemonstra o integracionista que era o Doutor Galan. A
impor tancia gue da o novo Governoe colombiano a este tema produz ao
Secretario-Geral uma grande satisfagdo e obtimismo.

Neste foro participaram conferencistas de grande valor. Fol
aberto pelo Presidente da Republica Ceésar Gaviria e também intervi-
ram o Ministro da Fazenda, o Ministro de Desenvolvimento, o Minig-~
tros das Relagdes Exteriores, o ex~Presidente Virgilic Barco, ¢
Doutor Enrique Jglesias, um Representante da Comunidade Européia, ©
chanceler do México cuja intervengdo foi muito importante, muito
interessante e que distribuirei sos senhores. Participou tambem O
Doutor Ranl Carignano da Argentina com uma maravilhosa intervengdo
quem lhes esta falando e um membro da Junta do Acordo de Cartagena.
Foi para mim, para © Secretario~-Geral, muito importante. Realmente
na Coldmbia ha dez anos ndo se falava de integragdo. Pensamos due
nesta nova administragiio a Coldmbia tera uma participagio muito
mais direta nestes assuntos e siginficara uma contribuigdo muito
importante para nossSos propésitos.

10.0utros assuntos.

SECRETARIO-GERAL.. Queremos tambem informar aos senhoregs que
depois de amanfia, ja receberam a convocagdo do Comité de Represen—
tantes, recebemos o Senhor Mulford, Subsecretario do Tesouro dos
Estados Unidos. Temos previsto interpretacgdo simultanea inglés-
espanhol, espanhol-inglés. 0O Embaixador Barbosa teve a gentileza de




(SRVEY!

informar-nos que falara em inyglé&s ou en espanhol, o que nos evita
fazer arranjos na outra cabina porgue temos capacidade somente para
dois idiomas o inglés e o espanhol.

Estamos trabalhando na Secretaria prepararando esta reunido, e
estamos pensando estabelecer uma espécie de termos de referdncia para
organizar nosses  trabalhos frente a iniciativa do  Presidente dos
Estados Unidos. A reunido sera as nove da manhd. Nio sei se sobre
isto os senhores fariam perguntas.

Por outro lado, desejo agradecer aos senhores imensamente sua
colaboragao pelos resultados do seminario. Vi © seminario como  Um
granhde Bxito. Creio que foi algo muito positivo. A presenga do Senhor
Presidente do Uruguai e de t3o ilustres personagens, & participaGio
de  todos os senhores € o entusiasmo que puseram Pisso foi definitivo
para o resultado feliz e importante que Livemos neste alos comemora-
tivos.

A medalhinha teve grande sucesso, lamentavelmente pronte as-
casseario, mas teve grande efeito.

Gostariamos  Senhor Presidente, para finalizar, de so)icitar
autorizagao ouw o mandato do Comitd@ para iniciar os trabalhos de um
dos temas. Concretamente, queremos realizar - como Ja o manifestei~
um dmbito de referéncia ao redor da iniciativa do  Presidente  dowm
Estados Unidos em segundo lugar, também, um ambito de refer&ncia ao
redor  das  negociagdes qgue adiantaram o Hrasil, a #Argentina e o
Uruguai, inicialmente. A Secretaria dese jaria participar, estima gue
seria importante a contribuiglio que poderia fazer Jo ponto de vista
puramente técnico para estes dois esforgos. De tal maneira gque goshta-
riamos de iniciar esses trabalhos o mais rapido possivel, Senhor
Presidente.

Trata-se de uma zona de livre comércio gue inclui tambeém o
Chile, Paraguai, Brasil, Argentina e Uruguai.

Outro ponto que desejaria informar & que a proxima segunda—
feira o Doutor Jorge Cafiete e eu estaremos de visita oficial na
Republica do Paraguai pelo gentil convite do Governo desse pais
atraves do Embaixador Antonio l.épez. Estaremos ssgunda~feira, terga
& quarta, e sexta vira aqui a Associagiio o Senhor Ministro das
Relagdes Exteriores do Paraguai para o qual organizaremos um Comité
Extraordinario. Sera sexta-~feira, dia 31.

Representacdio da ARSENTINA (Maria Esther T, RBondanza). Se-
nhor  Presidente, a respeito da ultima manifestagdo do Secretario~
Geral, a quem por outro lado 1lhe agradego seus comentarios ini-
ciais, desejo referir-me aos estudos que Ffaria a ALADI a respeito
dos temas que manifestou. Vemos com beneplacito, o interesse da
ALADI  em propiciar estudos do ponto de vista técnico que alias,
surgem de recomendag¢gdes ou de mnandatos. Mas de gualquer maneira
como & um tema que damos muito importincia e come sabemos que A
Secretaria esta dedicada a uma série de Lemas de grande enverga-
dura, simplesmente, e dado o avangado da hora, talvez em uma proxi-
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ma reunido Tormal ou informal pediria que a Secretaria  nos
alguma outra precisio sobre que tipo de estudos val encarar

Frer &
que  possamnos entre todos coordenar~nos de maneira gue resultem da
maior utilidade. '

Representacido do CHILE (Raimundo Rarros Charlin). Senhor Pre-
sidente, a reunido de depois de amanhi as nove horas, enlendo gue &
priavada, qual o alcance? - por iLgnorancia pergunto- o Representante
vem com o Alterno somente ou vem... Que significa privada,
Presidente?

Senhor

PRESTIDENTE . Nedo, & reunido privada saiu por iniciativa da
secretaria. E uma reunido informal. 0 gue ocorreu foi gue o Encar-—
regado de Negovios dos Estados Unidos me telefonou para pedir-me
que falasse com 0s senhores para ver se estavam de acordo em fer
una reunido informal com o Subsecretario Mulford para discutir a
guestdo da "Iniciativa para as fAméricas". Fiz a wmondagem, Taled
com todos, estavan de acordo, informamos & Embaixada que o Comité
de Representantes estava de acordo em receber a Mulford para uma
reunido informal, informal guer dizer que somente estardo presentes
as Representagdes, os Representantes, o8 Representantes Alternos, a
Embaixada americana, o Subsecretario € a Secretaria. Havera uma
exposigio de Mulford. Nio sei que val dizer e depois, Se houver
tempo, havera algumas perguntas dos Representantes para o Subsecre-
tario. Teremos cinglenta minutos; a reunido comegara as nove horas
em ponto, comegaremos com quem estiver aqui as nove da  manhd.
Porque as dez o Subsecretario tem um encontro com o Minigire Braga.
Entdo, devera sair as dez para as dez. Entdo, teremos cinglenta
minutos para conversar com ele. Estas sdo as informgdes que tenho
sobre isto.

L

Representacio do CHILE {(Raimundo Raryos Charlin). Senhor
Presidente, considero vital ter oportunidade de Tormular pergunta5
muito precisas ac Senhor Mulford, de maneira que todas as inter-

vengdes sejam mais curtas para que o debate ndo seja muito longo.

PRESIDENTE. Faremos chegar a Representacao Ameri;ana o inte~
resse  do Comité de fazer algumas perguntas, para que nao fale todo
o tempo.

Sobre esse ponto, alguma outra observagao?

SECRETARIO-GERAL . Sobre esse ponto. 8im, gvidentementgi
fiquei frustrado da reunido que mantivemos com O Embg;xador M?tutw%
da Comunidade Furopeia., Essa visita se perdeu ftotalmente. Crelo qg&
sim valeria a pena fazer um esforgo para fazgr gquase ggawgﬁ zgte;yg
das perguntas que faremos aciui. , porque.a v1§d§ de ﬁaEuLmaﬂamg Oi
um desastre e creio gue se levod uma muita ma impressdo da SO

ciagao.

)

PRESIDENTE Ja esta prevista uma reunido de coordenagao

e b et W M A T

exatamente para 18s0.

Representacdo do PARAGUAT (Antonio Feélix Lopez ﬁ00$ta)f.ﬁem,
a rewpgito da visita do Senphor Subsecretario dos EﬁtﬁdO&R Unidos,
a ' ' -1 imitada as epresen-
' ' t ue sera somente limitada as
entendemos que talvez, Jja q : imitada as Represen-
tagdes ao titular e ao alterno, talvez deveria ser além de infor
: 255,

J/sm
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mal, privada. Um pouco devido a imprensa e demais, ndo el se esta-
rdo presentes ou ndo. Mas se se esta limitando btudo pareceria indi-
car que e privada a reunifo. Isso quanto ac término. £ um pouco
para tranquilizar os nervos causados pela O tima intervengao  do
Secretario-Geral. Era costume do Comitd de Representanes que somen—
te o Presidente dera as boas vindas aos hierarcas gue visitavam &
Instituigiao. Um pouco talvez por essa tradigdo de ndo fazer uma
rodada de intervengles que seria uma questdo muito longa, estivemo:s
um pouco timidos por ocasido da visita do Secretario Matutes. Mas
de qualguer forma estamos superando essa etapa porque coordenareamos
egEta proxima visitba.

Wueria aznunciar gue efetivamente o Secretario-Beral e o Subse-
cretario, o Doutor Jorge Cafete firce & o Embaixador Ordofez estario
em Assungdo em visita oficial de 27 até 29 proximos e que o Senhor
Ministro das Relagdes Exteriores do Paraguas, o Profesoer Doulor
Alexis Frutos Vaesken terd o gratissimo prazer de visitar a sede da
ALADT  as  dex da manhi da sexta-feira 31 para podar tomnar contato
direto com esta Organizagio. F talver aproveitara a oportunidade
para aderir ac Acordo de alcance parcial de cooperach

do, intercdmpio
de bens nas areas cultural, educacional e cientifica, como também
para  subscrever o acordo de promogdo de turismo gue esta  pendente
PO NOSH0S palses.

Essas seriam as agdes que se desenvolveriam agui na sede da
ASSOCiAacao.

Representacdo do MEXICO (Andres Falcén Mateos). Senhor Pre-
sidente, gostaria de fazer refer&ncia & autorizacfio gue pedia o
Secretario~Geral para avangar em um ampito de refer&ncia, com os
estudos sobre a "Iniciativa para as Américas".

Senhor Presidente, igual do que a Argentina, gostaria, pri-
meiro de ter maiores elementos de juizo sobre esse aspecto gue ela
pensa enfocar a Secretaria-Geral para fazé-lo de conhecimento de
nossas autoridades. Entendemos gque até o presente ¢ Comitd aprovou
uma  resclugdo -apesar de ndo haver cada pais examinado o tema.
Portanto, sim, gostariamos que antes de avangar a Secretaria s um
ambito de referéncia, houvesse maior transparéncia, maior infor-
magdo para . gque as capitais possam saber o que fara a Secretaria-
Geral.

Representacdo da ARGENTINA (Maria Esther Hondanza). Senhor
Presidente, a respeito da reunido da proxina quinta-~feira, salvo
gque houvesse alguma limitagido que eu desconhecga, de tipo numérico,
solicitaria que as Representagfes que, assim o desejassen pudessem
estar presentes na sua totalidade. Nio sei se nas CONVErsagoes con
a Embaixada dos Estados Unidos houve algum problema nesse sentido.
Mas geralmente as que tem sido de carater privado, tem sido sem a
presenga de jornalistas, mas as Representagdes podem estar presen-
tes @ assistir geralmente na sua totalidade.

E uma pergunta populista, que possam estar os Secretarios
tambem, salve se houvesse algum inpedimento numerico.

PREGIDENTE. N&o, ndo ha. A idéia ¢ que como se trata de uma
reunido mais fechada, evidentemente privada no sentido de gue  Nnaco
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havera nenhum outro funcionario, nenhuma pessoca extranha além da
Becretaria e dos Representantes, Que como & uma coisa muito rapida,
procuraran-se as pessoas mais graduadas. Mas ndo ha inconveniente
em  permitir a presenga daqueles que as representagdes  estimarem
conveniente. Nio temos a intengdo de excluir Ningueém.

Representacio da BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Senhor Pre-
sidente, considero muito bom que a reuniio da guinta-feira saja
previamente concertada e que tenhamos a oportunidade de intercam-
biar opinides e fazer Perguntas ao Senhor enviado belo  governo
americanc. Quero referir-me expressamente ao manifestado pelo Se-
nhor Embaixador do Paraguai € ao Senhor Secretario~Geral. Por
ocasido da visita do Senhor Matutes considero que resul tou um pouco
fria e inclusive devo gsclarecer que a Presidéncia, que como  on
Senhores lembrario, estava a meu cargo, no final recebimos come
sugestdo ceder a palavra agueles que desejassem intervir. Eu, como
Presidente, teve o seguinte dilema, entendia gue se atuava como
fora do normal, do corrente. FE perante a disjuntiva que  alguns
Embaixadores tivessem algum acordo ou algumas perguntas para fazer
e para ndo pecar de ditador, sai um pouco do protocolo e di a
palavra que caiu em um silencio muito incémodo gque afortunadamente
0 Senhor Embaixador da Argentina, Oliveri Lopez salvou a situagio.

Mas creio que ndo haverdo mais situagdes e a da quinta-feira
s¢ for bem coordenada, creio que resultard uma reunido muita possy-
tiva.

Representaciio do PARABUAT (Antonio Félix Lopez ﬂcosta).
3enhor Presidente, para finalizar. Efetivamente o problema foi que
tinhamos o costume de que nas reunides protocelares somente o

Presidente intervia em nome de todos os Representantes. Mas nio ¢ a
mesma coisa esta reunido porque & informal. De qualquer maneira

tambem poderiamos prever para as futuras reunides, embora e jar

protocolares, que algumas intervengdes sejam coordenadas para nio
ter de fazer toda uma rodada porque os latino-americanos as vezes
queremos ndo deixar passar a oportunidade, os senhores me conpreen-—

dem.

SECRETARIO-GERAL . 8Senhor Presidente, acordamos com a’Embalm
xada americana qgue na entrada estivesse a imprensa e fizessem
algumas fotografias e depois saissem do recinto.

Representacdo do BRASIL (Paulo César Cmargo). Em Outros‘agg
suntes"” e devido ao adiantado da hora, a Representaga? do Brasi)
queria fazer somente dois pedidos rapidos de informagdes.

Primeiro, gostariamos se fosse possigel, em uma p:oimm?n;zg:
nido da Comissdo de Assisténcia e Cooperagdo Técnxca,o FZcebimento
magio sobre o andamento das negociagles dé QLHD;dpiraNce «aﬁemos b
de fundos do Fundo Pérez Guerrero @as ﬁagoes U?; ad.e a, Egsoc1a9§0
teria uma cifra de cento e vinte mil @olares para qudesenvhlvimanto
desenvolva trabalhos em favor dos paises de menor

econdomico relativo.

Gostariamos de saber como anda isso.

/sm




-~ 45 - o
vu

E segundo, como hoje ndo houve tempo, talvez =im na proxima
sessdo do Comité, gostaria de que nas explicacdes sobre viagens da
Secretaria~Geral fosse mencionada a reunido sobre sementes que
houve em Santa Cruz de la Sierra e sobre a reunido sobre a intge
gragao de ferrovias que houve em Santiago do Chile na qual se
tratou o projeto "Libertadores".

PRESIDENTE. Na préxima reurido, entdo, a Secretaria fornece-
ria essas informagdes.

Neo havendo outro ponto na agenda, encerra-se a SeSBEO.

/sm





